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Annexes

Cassette une (CI)

I- (D) : alxir alikum! *

2-(0) : alxir... labas! *

3-(D) : ulac Ppointage as a gi *

4-(0) : dla gréve... dla gréve I’pointage. .. *

5-(D): chic... chic! nek axatar lahqay d en retard

6- (N) : ma bagtu c la paie... *

7-(0) : ma bagetu ha lhum c la paie... ¢’est pour ¢a a....ugin ad xedmen. *

8-(N) : ah bon!

9-(N) : daru la gréve *

10- (O) : ugin ad xedmen 1*

11- (O): ddaw les responsables... | lhebs... *gal lhum... gal lhum... gal lhum... bellik a...
ils ont fait truc... comme quoi yeltu

12- (O): elguher... gawhara! ismawen n zik... sean ak” a...

13- (N): acu Imaena y nes isem n |gawhara? b learbiya... lala... b learbiya acnu? gawhara!

14- (O): b learbiya?!

15- (N): la pperl (perle)! ... c’est la pperl!

16- (G/D) : la perle! .. (ppeyl)

17- (N): ah!

18- (0): awwah!

19- (D): ayyar?

20-(G): ftemcabi ar la perle yerna... ¢’est la méme chose yerna ulac la différence yerna!

21- (O): tehgar imanis... am d ini belli gawhara?! ...

22-(N): xmus... xmus... xmus... aglik wa sser aglina! " ... hakdak ead igulu! ... hadi?... *
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23- (D):

24- (O):

25- (D)

26- (N):
27- (D):
28- (N):
29- (0):
30- (D):
31- (O):
32- (N):
33- (O):

34- (D):

35-(N)
36- (D)

37- (0):
38- (N):
39- (0):
40- (D):
41- (O):
42- (D):

43- (0):

ckun ead igul hadi? ... *

ala da gi ur nemsefhem ara! ... *
aglah? ...

- xmus aglikum w sser agliya!

ah oui! a...

d sser i gelhen!*

justement... ¢’est pour ¢a am d gqaray gmasti hum kul! ... *

yuk (yark”) ayen yelhen..yelha! ... sser d Ilfani! ... ayen yelhen.. yelha! ...
lukan &uf... tawcay fellas!
ala xas ur {fawic ara fell as! ... axafar neffa a...
des fois ead ikun bien... des fois €ad a...
tezrid belli innuy af I’dossier y nem?! *
inu? ¥
- wellah! ... *
. ad lfay aqgemmuc iw ihi! .. ¥

innuy... wellah leadim ar innuy ...

c’est vrai!
ac as iniy7*
ur zriy ara... mais wellah ar iruh d ar da gi yezeef.. *

1l a intérét! .. *

(sgellin)... iruli yebb"ut... yenna-y-id... *

yennuy af Pdossier yinem bac am d yawi I’avis favorable... ¢’n’est pas facile! ... *

wellah difficil’ment im ¢ id yexdem! ... wellah d neffa id yennen... mahsub...zgelli

44- (D): safi af I’filet social agi ad ilin pour trois cents (300)... nay ... jusqu’a trois cents

1T
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(300)... cinq cents (500)... *

45- (0): encadrements!*

46- (D): aten afen ¢’est des jeunes ur nxeddem ara... si la wilaya isen d nnen ...
Passociation ya gi... tenna-y-asen i les jeunes... enfin! ... ad xedmen pour les
malades... wi gad ihelken... les diabétiques! ... *

47-(G) : safi-y-ak” les communes... a...

48- (O): la commune de Tiziwezou.

49- fD): umbaed aten arren dans le cadre de... d’... *c’est la wilaya isen d innen comme
quoi jusqu’a trois cents (300) postes... nnen as... puisque llan wigad ur nxdem
ara... pour les jeunes agi... nnen... asen bellik ad awin trois (3)a quat’(4) jeunes
par commune.*

50- (O): Pas d’ probléme yaxi kem afxedmed! .. *

51- (D): d ssah!

52- (0): si... si a kem xelsen puisqu’ils a...

53-(D): par mois... nay par trimestre... axafar ma par trimestre fili inas a-y-id yefk

adosyi nu ar dagi. *

54- (0): ayy"er?

55-(G): amek. . tu es une app... apprentie... yaxi kem {fen kem!

56-(0): amek... non!

58-(G): amek?

59-(0): non.. tagi.. elle a fait un stage...*

60- (G): ih!*

61-(0): elle a terminé... fekfa ’stage i nes... u tuf ara Ixedma! ... umbagd ¢’ est a dire akka

pour travailler directement ak” agi am nuk”ni par exemple ur tufa ra.*

62- (G): ih*

I
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63-(0): umbaed yayli d un poste... un poste a... di ’association a... des diabétiques akka
des diabétiques... iwagen a... une couturiére...*

64- (G): ah! la couture?!*

65-(0) : elle a fait la couture! ... hwagen une couturiére... donc pour la recruter zacma

a.. afidrekritin ... a{ xelsen u zmiren ara... alors... qu’est ¢’qu’... acu? .. *

66- (G): ih*

67- (O): c’est une association. .. ¢’t’a dire nutni dija f&icin s les dons nni i sen taken! tu
vois!*

68- (G): ih*

69- (0): donc a... yella di I’cadre du filet social a gi ni... les jeunes agi ni u nxedem ara...
tdipanin ten ...*

70- (G): k! ..

71-(0): gal... voila! ... tu travailles di nna... tu aides I’ association des diabétiques... en
contrepartie... ils leur donnent une p’tite somme! ... *

72- (G): ih! ... (xellisen ten!

73-(D): deux mille cent (2100) nae achel akken par mois! ...

74-(0) : e€... achel ?

75- (D): deux mille cin’cents (2500) wagila! ...

76-(O) : de toute fagon... deux mille cent 7acs... deux mille cin’cents par mois! ... nag

par trimest’_.. mais... a... ur higiy ara... mais je pense c’est par mois... c’est
mensuel! ...
77- (N): awwah! par mois! ... par trimestre... ckun yeqbel yexdem? ...

78- (G) : safi chaqu’ char... a... kul char a...

79- (O) : kul char a f awi a... Pprésalaire. ..

v
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80- (G) : Pprésalaire ?! ... donc ¢’t’un présalaire af sud kemmi ni... maci... ¢’'n’est
pas un salaire. ..

81-(0) : hacama d a s mi as d naf amekkan n Ixedma! ...

82- (QG) : d yelli s n tmurt ik... tagaref ik!'*

83- (D): d gma'*

84- (N): voi... la!*

85- (0). gartil*

86- (O) : awwah! lukan ¢uf... la premiére fois que je I’ai vue *.. . wagqila tezweg ?!

87- (D): as nni texdem i-y-id akka yemma... tenna-y-id... on n’dirait pas gac d

Igiren! ... tenna-y-id... "kemmi ni d yellit nay... (O) d gmat nay!" .. *

88- (G): iA! ...

89- (O): je les connais vraiment bien!

90- (D): d nefta iy d ixdmen gae..*

91- (0): ¢’t’a dire... quand tu peux faire quelque chose pour quelqu’un...

pourquoi pas?! ...

92- (G): ih d ssah!

93- (O): axatar méme nuk”ni a nefmuqul... ad yehwig yiwwen lhaga... atan a...: am d fkay
un p’tit exemple...di la CASORAL... nekki ni imi fruhuy... jamixdmey la chaine!
-hemdu llah! ... y a quelqu’un... ad ruhay yures... ad yini awi d ayen tahwaged...

n’importe quoi! ._*

94- (N): neddaraw bac ma ycufna ¢ (Sm) [(Sm) frére de (G)]. *

95- (G):ayen a....ayen? *

96- (N): on va I' déranger...c't' a dire... ad yefcell *

97- (O): neki ni tani kif kif! ... win ad yasen, yarnay... sans probléme!* ... ¢' t' a dire... u
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nhemmel ara... gal ur zmireyar... nay ur stufayara! ...onl' fait xas u nstufa-y-
ara nestufa! ... *

98- (G): testufem!

99- (0): ih! ...

100- (G): aqli am assa gi agli arriy Ken id...

101- (O): Voila!

102- (G): wellah! ... de toute facon semmaht -i-y-i!!

103; (0): ulac ay’ulif... non c' n'est pas! ... yagni....imi nyuh a neffay...

104- (G): iA! ...

105- (O): nruh a nruk ar l1a Daira... on allait passer a la Daira ad nawi a ...

106- (D): ewi ufiykun id a (N)...

107- (N): wellah! ... lukan mati hya... aheq rebbi aglay xregna *

108- (O) : d nek i sen inen ad ruh... yerna seiy cy’el normal'ment ... ad aliy haca mma...

tamurt!*

109- (G): a t gqqarem d la gréve! ...

110- (O): ala! ... shab I'pointage bark!

111- (G): upal d a (0O) ar da gi! ...

112- (O): ih! ... ad rubay kan bac a s d awiy... a s d yefk Pavis favorable i tegcict a gi... ad
welliy directement...

113- (O): tligalizi hna (acte et lieu de naissance)

114- (N): wac gal | ha?

115- (O): gal | ha « arwahi... umbaed ... tebday »!*

116~ (N): win tebda?

117- (O): f centre des diabétiques! ...
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118- (N): wac m I' niveau? ...

119- (O): primaire... moyen... wagqila.... hakdak .. wellah ma zriy a (N)...

120- (N): u hya win rahet?

121- (O): rahet!

122- (N): marred ha gae tefla hadi! ..*

123- (O) : amek... ela (D) normal’ment ndir 1 ha la croix hna-y-a*

[24- (G): acu?*

125- (O): anda? ... ndiru 1 ha la croix?*

126- (G): i wacu?*

[27- (N): i... xelli h ... moyen!*

128- (O): moyen normal'ment... hna-y-a tkun la croix! .. .*

129- (G): ih..*

130- (O): I'moyen... tegdar tdir... la couture...temma kan... yit la couture... le plus
grand niveau... hadak huwa I' niveau! ... *

713 1- (G): tezmar a { xdem s terminal! ...

132- (N): wac rayha twasi temma f' nouvelle ville? ... temma ead teqra nae a ... ibsed!

133- (O): xut ha a!... tkun gend dar xal ha!... hadik I'association tac les diabetiques! a...
yella hadak I'med'cin... | medcin Ili gabt menu lax"er...*

134- (N): mor I'post hadak tae la police

135- (O): wellah ma zriy anda id yusa a... mais thedri-y-id dija fellas...

136- (N): galet li (O) thardet €lih!...

137-(0): a(K) n...

138- (K) : ah!

139- (N): ¢a val!

140- (K): ¢a va! ... elah?

\411
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141- (N): xlagtk a! ... galu li (K) rahi a

142- (0): gul li kan... accafuea!

143- (0): a(N) dir 1 ha kan lekwayet hadu!... gablirebbia... hadia..*

144- (N): twelli?*

145- (O): tg1 leend k?7*

146- (N): wac nwasi | ha?*

147- (O):ligalizi | ha kan hada... I' papier hadak...*

148- (N): ligalisation bark!*

149- (O): ih!*

150- (N) : tgi sbah nae lasciyal!*

151- (O): tgi sbah .... gal 1 ha a 9h arwahi! ... haret... ea zzug Ili tedx"el! ...*

152- (N): rahi zzug... mahsub... hetta na ngul ha...*

153- (O): j' n'ai rien compris a son histoire! .. *

154- (N): mati hadik a! ...

155- (O): hadik a... ead texdem temmal!.. taktivi temma-y-a! ...

156- (N): formidable tefla hadik!*

157- (O): eend ha wahed I' language tae "ddecra" a... (il se moque de son usage
linguistique) "mé¢axeax":!*

158- (N): wellah m&ax¢ax! ... ngibu haa... *

159- (G): anida {?

160- (D) : amek qqren : « iruh ad ihfed tikli n tsekkurt taarqas tin n tvazit | »

161- (O/N): (Sa)... elle habite la Haute-Ville!

162- (G): anwa I'quartier?

163- (O): icebba-y-i rebbi anda tezday (K)...

VI
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164- (0): a (K) ... win gad teskun (Sa) ac m'... *

165- (K): rue (X).*

166- (0O): asmag (au licu assemei) hadik ddecra...hadik tagek !*
167- (N): mahsub nti Ifaktur... la rue 11i tagti 1 na!*

168- (O): asmae ( au lieu assemei ) ... zellal... ula... fazegg”art...*
169- (K): tazegwgwart!

170- (O): a (K) guli Iha!*

171- (K): 1h! ..*

172- (N): guli 1 ha... gal ki hadak a... Ibarbu... yak! a..*

173- (K): ckun Ibarbu?*

174- (N): guli 1 ha kan hadak lbarbu... hya €la bal ha... guli 1 ha... nehha a... nehha la barbe!

*

175- (K): nehha la barbe... sahb k safi dork... lli nehha la barbe yaxi! ...

176- (O) : imi meqqaray meskit\ ... mi¢i d meskit normalement! ... elle est trés gentille! *

177- (G) : nek®ni tura... win u mu qqaren la gentillesse... icebba-y-id repp™u... a...*

178- (0): nek”ni... tu vois! ... voila! .. *neyat gentille... u-y-arnu tayra! ..a ..*

179- (O) : taggabi-y-id... ackif! Tinna...

180- (N) : cy"el ttefla syira... hadik... syira... innocente... petite... il me semble!...

181-(0) : tagsabi-y-id... ackif! tinna ...* tacgebni ana-y-a. hadik ... mlih ... lhedra-v-
nes... taggbi-y-id mlih! ... lhedra s! *

183- (O): Non c' t'une amie finna ! ¢’ t a dire...*

184- (G/N): ah ... oui! ... [en se moquant de (O)]*

185- (G): ah... (rire) ulayyar la justification nni yark”... matd...*

186~ (N): hada gae zyada! ... ¢' n'est pas la peine!... *
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187- (0): ilaq a ¢ justifyid bac a... tu vois... Iyaci nnay llah yaleb ak” agi'* .. keci ni
par exemple ad hedred s nniyat ik... nefta a...ad yefhem lhaga nniden!

188- (N): axatar des fois lyaci... *

189- (O): axatar des fois tezrid... wellah ilgadim... axatar des fois [yaci nnaya... .

cwiya wagren! ... * nuyal nehfed ma nahder an { justifyi!...

190- (N): argu kan! waelah tjustifyi?*

191- (0): ¢'est normal di nna... ilaq ad justifyiy par ¢' qu' a ...je n' peux pas t'expliquer *

192- (N): lala... ki tjistifyi ruh k... *

193- (O): mi d nniy aken taggbi-y-id... kunwi tedsam d... safi nek... awen d jistifyiy...
awen d iniy... "yaweddi ahbes... taggbi-y-id amek theddar... et tout ¢a
yarkulli”... mi¢i zagma taggbi-y-id... wellah a... a (N)...*

194- (N): ih... argu... lazem nfahhem 1 k... nta thwwes tjistifyi! ... hna ki cefna k
txedmed a ... dahekna.*

195- (G) : wigad agi ig sean les arriéres pensées ?

196- (O): neki ni ad iniy d la maladie... c'est une maladie! ...

197- (N): a... c'est pas d la maladie!

198- (O) : cuf...ki nahday mea k ana-y-a ... ki nahdar mea k ana-y-a... I' langage... ¢'t'a
dire rak tagref ni... donc ma txemmem c haga. hadik.. méme lukan par exemple
ngul haga hakda... ma txemmem c a ... taxmam hada tae I'arriére pensée!*

199- (N): Non...la! . *

200- (O): mais par exemple makac k nta... u rani mea ha... rani nahdar mea ha uk fa... u

hya ma taerfni c... ma tagref ¢ leaqliya taei... rani ngessar mea ha... elle va...

mbessif €li ha... mici... mici d neki ni... neki ni ad hedray.. nefat dijaa{
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xemmem lhaga nniden! ...*

201- (G): c' t-a dire... ad skiddibA& af (N) 7*

202- (O): maci ad skidbay '*

203- (N): Non! ¢' a dire... maci ad ski... gal... a ...par exemple... amek id hedray sgilina!*

204- (0): (N) yezra peut-étre ma nniyd ak nni a ... c'est pas a ... mici a ...dayen tfahmed

kemmi ni... i g fhem nefa! .. *
205-‘ (G): ih!...d ssah | ...kul yiwen amek i fhem! *
206- (O): nefa par exemple ... yefhem belli elle est gentille ... akka gi parc' qu' izra acu
lliy neki ni! .. *

207- (G): ih! *

208- (O): mais... kemi ni par contre... izmer lhel af Jfahmed akken nniden... donc... ¢c'est
pour ¢a id justifyiy sgilina... fahmed amek!*

209- (O) : mici tahrymiyt. .. tahraymit wahdes. .. haga wahda x"ra. .. tani *

210- (N) : awwah... je pense... t € edda cwiya akina... gabli rebbi c’est ’synonyme tas i
nes*

211- (O) : naeref leebd 1li égoiste. .. il est hypocrite... tu peux dire de lui il est hypocrite
... damahsad ... akken i m ihwa initen id... wigad nni... ur { ag”ad ara... llen
ak” degs... *

212- (N) : ana ncuf les maniéres taha... je revois la fille hadik... neawed ncuf ha... ¢' qui

fait les maniéres taha... wa kifac tahdar... *

213-(0) : ur { hiwisey ara ad explikiy*

214-(0): ah..non! ... ah.. non!. la. la!.. *

215- (G): c¢av'direxas u k tahwa-y- ara?! ... *

216- (O): xasu ktahara... ¢' t' a dire... tahwa-y-a k!*

X1
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217- (N): lala! ... lala! maca ka!*
218- (G): non! ... axatar ma tadyud deg s! ... * xas tezrid tayid deg s... au méme temps...
mais mbessah af Ihud yid s*

219-(0): Bon!... I'hypocrite a ....mahsad... c'est ¢a... cyul a...wahed 11 yahsed la

signification n tagu a ...*

220- (N) : 1li ysseme k hakda ... farwi fellas... tu sais comment on défini lax"er hada ...
’arriére pensée hadi *

221- j' peux dev'lopper d agi... lukan par exemple a ... zriy.. tac sahb k! [... 1 ¥

222- (N): j'n' dis pas aqli contre ik! *

223-(0) : amek gqaren I'premier geste taha (tac ha )... tu peux avoir une idée...*

224- (N): Comme tu dis... da gi tu démontres bellik d nniya a cent pour cent! *

225- (N) : les cinq premiéres minutes haduk! ... | ‘premier geste... la premiére minute...

la premiére parole des fois ¢a suffit d'avoir une analyse compléte... *

226- et si tu n'arrives pas a la découvrir fles cinq premiéres minutes ... et c'est

une maniére d' tester lax"er hadik.... vingt cinq (25) ans aprés ntlagaw! ...

227- telga hwayeg gdud... tu n'as pas a... lax"er I' temps d' découvrir ...ou

I'occasion d' tester avant lax™er.. . *

228- (N): ula les comportements dajen! ... aussi! ytbeddel... mi¢i kima nta kunt af’ I'dge
d' seize ans... 1li rak dork! ... parc' qu' ana-y- a gezt f plusieurs étapes sur I'
plan mentalité tbeddelt bezzaf!*

229- (O): mais a... argu! ¢' t' a dire ... nta rak tah ... dari €la haga waheda x"ra non! ... ¢'
t' a dire a (N) ... Ia personne... ana par exemple j' suis pas hypocrite ... j' suis
pas hypocrite!*

230- (O) : ad aassay imaniw... mici a d eassay imaniw parc' qu' a ... a d aassay imaniw...

XTT
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parc' qu' u gaday kem nay acu?!

231- (O) : cuf...ki nahdar mea k ana-y-a ... ki nahdar mea k ana-y-a... I' langage... ¢'t'a

dire rak tagref ni... donc ma txemmem c haga... méme lukan par exemple ngul

haga hakdik...ma txemmem ¢ a ... hada tac I'arriére pensée!*

232-(N):Non ! .. lala!

233- (0): mais par exemple makac k nta... u rani mea ha... uk fa... rani nahdar mea ha...

uhya ma taerfni c... ma taeref ¢ leaqgliya taei... rani ngesar mea ha... eile

va..mbessif eli ha... mici... mi¢i d neki ni... neki ni ad hedray... netat dija af

xemmem lhaga nniden! ... *
234- (O): zriy ma nniyd par exemple teegbi-y-id... c'est pas pare' qu' teegbi-y-i... nay
byiy {... nay aka gi nniden... parc' qu' tu connais amek Illiy neki ni...par c'
qu'... fezrid acu lliy tura mais ma tili une autre personne u fezra ara acu lliy

neki ni... adiniytaggbi-y-i tinna... elle va comprendre am akka m d nniy tura

akka! u ytaggeb ara lhell*

235- (O) : ana-y-a... j' dis...j' suis pas arriérée ma nxaf c...parc' qu' kayna men ha... j'
I'utilise ki nheb ana .._j' le maitrise...*

236- (O): nefa par exemple... yefhem belli elle est gentille ... akka gi parc' qu' izra acu

lliy neki ni! .. mais... kemi ni par contre... izmer lhel a { fahmed akken nniden

... donc... c'est pour ¢a i d justifyiy sgilina... fahmed amek)

237-(G): ¢a veut dire felli i d nnid akken ni | ... felli id justifyid \... ¢a veut dire ¢’est

par rapport a moi que tu as dit comme ¢a.*

238-(0): ih!*

239-(G) : 1a prochaine fois u { justifiyi-y-ara |

XTTI
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Cassette I1 (CII)

I- (N): kul wahed kifac gad yehseb?

2- (M): Kul wahed u kifac yehseb! ... ih... had lebled tag na nta tdir ray k w ana ndir

ray1 u lahseb makac!... 1li ygib 1 ha lheq ...tac... (n tag ha)?

3- (N): sik mati kul wahed ki fah ihsebu lu?*

4- (M): 1ih! ma eendna c lkuntrul! *

5- (N): I'contrul kayen!*

6- (M): ki lahwanet...ki trub teqdi...kul wahed... kifah gah €la hwah! ... Ipri lli... het 1 k...
rub tecri! ... telga hna zadu sselea... hna gal... kul wahed kifa bya ybie! ... ih!*

7- (N): telgay alefrak zyada! ... miyya duru zyada!*

8- (M): zug mitrat nae tlata ... midi yir set mitrat ... truhi hna telgay Ipri hakda ... kul
wahed kifac iyenni ... kul wahed!!... galu "kul ttir eendu y“unna n tagu wahda"'*

9- (M) : difwa iluhu had sselea hadik ... uma y bisu ¢ b rxa! ... axatar ela men?! hna
ddina ly%ell... a... galu "nhet Imelk ela tlata gsifat... llihudi ... €lih 1lagna ...
[ma neelt ssamein]... Imeslem ... a ... ajumi... gal lu "ya! rrumi... wac tdeddi?" ...
gal lu ... "neddi lefhama!" ... "ya! llihud wac teddi?" ... gal lu... "neddi ...ctara!"...
«ya! Imeslem wac teddi? ... gal lu: "ana ... neddi nmara!" vala hna ddina nmara
dork I»*

10- haylik Iy™el... lehsed ... haylik hna fah eecna! ... : huma ddaw ha b drafa... w
hna ddina ha b nmara! ... : ih... Ili galu tac bekri tae ssah ... mangri (malgré)
ma qraw ¢ ... §aw garyin men gend pebbi...

11- gmie wac metlul na ... wac galulna... gae rana fiha! .. *

12- galu... "etina 1li fhem Ilah la qra!" ... * u ntae ssab! ... kayna men ha! ...

13- (N): smag (au lieu de "smaseti") hadik n tac baba k... *
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14- (M): smaet ha ... huwa ead igul... "a-y-aglim ayli ... suraw tdub!" akka g qar baba 1lah
Irrahmu ! *
15- (N) : dorka ki tgul li lyahudi ... hada ... ih! ... lyahud ... hada ... dda isem! ...
16- (M) : ih? ... hadi hiya ... ngul lu ... "elik nnagla!"... nennaelu h ... hakda 1li xellaw ha...
huwa y gul 1 k : "mbessif lyahud ... iced fi dinu ... w ana Imeslem leamel dyal!

huwa ma ycrek mea na... ma ygeed mea na ... ma yexdem mea na! ... wahed
ddin n tagu! ... mi (mais) ... hna eend na miyat din! ... ma cedna ¢ wahed ddin
ddin tae na... hna miyat din 1li seina... ma seina ¢ ddin wahed! ... ngul 1 k ssah
"xati maxta" win telga leibad 1li mazal hum caddin f ddin! ...

17- (N): rubi gibi i lghwa!*

18- (B): Iyum rak deeft u tzid lghwa w duxxan!*

19- (N): gae galu li deeft ... bien siir tedeef f leblad hadi! ... wela "lghwa 1li nagsat ni! ...

cetti ki teffahmi! ... kic 1giha 1li txx™zri fi ha tfarh k2!*

20- (M): hadi hiya ddenya! ... galu... "hada yebki u hada yedhek"... u hadi halet ddenya!*

21- ya ssaed 1li ma y"ayrat c... 1li ma kelxatu c... w 1li ma y™arratu c...(y gul 1 k)...
y gull k ..."ya ddenya m lemahmum u hsiy ma y-i-t dum ... ma d azgaz tharzit
tayaf!!"...ma dya d ssah ... Imacza tedreb 1fard?!... akka! ... hakda! ... hakda!*

22- (N): u les compos... gditu ... ih... ntuma...w les compos! ..*

23- (B): ih... gdina ...mazal bark yebactu | na a... mi (mais) gal | k wagqila les terminales

ma... yexx arguc ! .. *

24- (N): elah? izidu | hum une semaine a (B)! ...*

25- (B): u huwa ma yexdem c?! ... [en parlant de (Sa)]*

26~ (N): huwa ddir... directeur! [en se moquant de (Sa)]*

27- (B): w nta-y-a?!*
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28- (S2): tsemma ... darna réunion f Ighwa ... lyadik! ... f hadak learqub! ... gmaena haduk
lehwayec... Ili daru arranyu! ... *

29- (N): tnaema w... nekreft ma ycuf walu! ...*

30- (S2): galu belli leggayez yessarqu daxel ebbun hum! ... wac mazal?! .. *

31- (M): waelac ma yeccebeu hum c zellat ? ... *

32- (S2): yessarqu tqacer! ... wellah cet hum beini! ... immala (ihemmala) xlag! ...
lkasrunet daxel lhemmas... laggayez iruhu 1 suq Ifellah .. yessarqu lkasrunet ...
Imaglat ... yeddaxlu hum daxel gebbunin hum.

33- (N): ayya! ... barka lpulitik nta-y-a ... u ddi blayi hadu! ...

34- (B) : leibad yensawa h... mais huwa. . jami ma yensa hum !*

35- (M) : lukan izid huwa 1 wguh na... ma yee tilna ¢ getra tas 1li neccarbu ha ma yeeti ha |
nac! mirebbi sad semmah ! ysemmah 1 lagbady 1 *

36- (B): ih! huwa ysemmah... bessah... had lgibad 11i yeffeku h...*

37-(M) :ih! ... 1li ma fekjuc... ma yfekru c hetta huwa! ... rebbi sebhanu ella huwa
yetwwel lahbel... cufi ki ygebdu!! ... hadi hya ddenya! ...*

38- (B): cufi kifah teleeb! ... cufi!

39- (S2): dork txxebcek ... umbaed teufi! ma byat ¢ tekbar! ... magac tekbay! ... magac
tekb¥ay! ... *

40- (B): iyyay... iyyay! ...

41- (M): xelli ha teg"eed hakdak! ...

42- (B): rahi mliha hakdak! . hadi mi¢i kbira! ... wac xesha hakdak! ... kifah igulu ... getta

W nes... cebbah li rebbi! ...
43- (M) : cy“el ma texdem c ... xIli ha tg"eed hakdak! ... rahi mliha hakdak! ... baraket

gli ha...
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flwaqt hada! ... ya ssaed lli ykun gyir! ... wala Ili yekbar! * .. wellah ... ya
ssaed ya lli rahu syir ma caf ¢ lehmum tas ddenyal! ...

44- (S2): kayen wahed I' produit ... gad ired lsibad sy“ar! ...

45- (M): mazal as | ... hetta ki tmut ... tnud tog"“eed kima hadik dlli galet...*

46- (B) : gall k wahda bastet 1 wlid ha ___ galet lu... galu li Igiren... "ya wlidi kayen wahed
I'produit 11i yseyyar" ... galet Iu : "tbaget 1i ..." umbasd bagt 1 ha wahed elkartun
tereb ... tereb ... tereb ... wellat jeunne... u wahed nhar ga... kul mayra tbast Iu ...
tgul lu "beet 1i" ... hadak nhar gal ha ... "a yemma rani gay stenna ni f 1'aéroport"

u testenna h yemmah gaeitik ... hetta ga! ... gal ... "ncuf yemma... wellat jeune...
ceddet Ibibi f yed ha! ... gal ha: "a yemma ncuf k welliti jeune!" ... galet lu "ya

wlid I'produit 1li redni jeune! "... gal ha ... "ayyi ckun had tfel hada? galet lu...

"hada! ... babak! ... creb gae hadak gsendug! ... *
47- (M): yahesra... ela ddenya! ... xes ha tetkellem ... tetkellem! rahi ki xir men

yir leebd! ... texreg hetta 1 bab ... npuh bah neylaq eli ha lbab tedx™el! ...*
48- (N): ih tfiq! .. *

49- (M): wellah! ... ki gyif! *
50- (Sa): nqiyya! *
51-(M): byaw yeddu ha ... ma nastuhac ... tegeed f ddar. hadi nna "huri" (Houria)

ddarwcet €li ha! ... kul ma tcuf ni tguli:"gewwez halim I' balcon! .. *

52- (B): galetli: "mezzin ha!" *
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Cassette II1 (CIII)

1- (G):

surtout ma ruhet ar jedd n set as init...as tini: "fki-y-id idrimen"...*

2- (M): ih twalad! (Fa) ... tecfid mi sigqar...:"neel waldin yemma k ... ruhi Ibaba k

yagti 1 k! *

3- (G): as tefked i (B) lqut astefk ar tebhirt...*

4- (B):

5-(G):

6- (B):
7- (M):
8- (B):
9-(M):
10-

11-

12

13- (B):

14- (B) :

15-(M):

ih... neddi h 1 bhira! ...*

nefat tameftut! ... ad awed ar lhaya ni... nay ... ama tefra-y-as ak” ayen tebya as
tefl! *
d ssah! (en s'éclatant de rire)*

a fruh ad ddem abali af dum di lhara ... af fummu ... af {yenni*

ih d ssah! ... *

rul tura nay imanim! . *

imir neffa ad iffay ar yur s arwah! ... ahyeq din yemma k! ...*

ad ruhay ad slay akken... ifuyu...(au lieu de tuyyun) ad ruhay akken yur s ... as

iniy:"d acwt™" ... imir tagi! ... af afay teqqim ... *ad yini ..."ur tezrid ara acu
txeddem?" as iniy ... "ur zriy ara... " akken af defray... as iniy: "d acu? ... " ad vini
... "ulac! ... walu..." *assen... imir ffarey as ... 05ty t ami (ar mi) teddem abali
*nni ... imir akken y-it hulfa... tessars abali nni teqgim... kkerey yar s! ... neffa i
qqari-y-id... "arnu- y-as!" ... nniy as... "aqli arniy as (arniy as) ! ... xas ur
tag”ad ara! ... arniy as!' " ...
mais la derniére fois... mi yegreb ad immet kan izra! ... ead xafl ... *
mici d anirvi i ¢ nervi (au lieu de ig tnerdi)! ... ad aliy af ddarga nni... texxamt a...
hadik tae lebhira... tag huc... di remdan... u nella ra nefyenni... ad cethay! ...

ad yini..." tagi tambasit... tagi nniy am... fambagit | ... yuyal tagara-y-agi... ma
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geflen u d ussin ara si lakul... ad yini... siwel asen® (au lieu de a-y-id yini )... ad
asen... imir ad qqimen... neffat ukud (S2)... nef{at af wwet... neffa ad yewwet!
... tikwal ad myiryen! ... nefta ad i { muqul kan akka deg sen! ...*
16- (G ): d Iwahc ig whec meskin! ...
17- (M ): ziyemma ndfa d awhac ig whec! ...
18- (B): meskin ziy huwwa grib imut! ...
19- _(B) lala ... ad ifarreg Wilm... nekini a t eggay... tezrid Wfilm nni yet geddin af bea
a-y-ini : « acu yxeddem wagi? “... as iniy : “a geddi g&i-y-i ad muglay'” ... as
iniy: “a geddi susem!” ... » ur {susumey ara' » *
20- (M ): amek is t xedem! ... yipp"as... imiren... nef{a af i { ragu ... mi tekfa... \ghwa ynes at
ruh a { nezzah i miki! ... neffat mi tezra ad i farreg! ...li miki... tesaxsrast ak”
limaj (I''mage) *imir nniy as... atan pir nuwel (pére Noél)...*
21-(M): nek... ruhay ar yur s... netfa ay { qellib anidat? ...
* imir... syamay t... fkiy as afengel n latay uk” amarsun lapatisri *(la patisserie)
... feket as tura cwif! ... yuyal inna-y-as ..." amek akka?) ...umu tentuyem imi-y-
akka! ... at qqarem... aqqaru-y-is ala! ... lahcic ala! ... abarnus is ala! " ... dya
tenna- y-as... alla!! ...dya tebbi-y-as kan cit... lahcic nni kan! ...
22-  zasma aydeg i gented upupi nni*
23-(B) : ma byit c nmed lu ... ala ugiy*
24- (M) :ih ! ... ntilli ma byiti ¢ ! .. xir huwwa wella nti ? |*
25- (M): ic¢¢a imiren yiwwet Imille feuille yarna tasfenget...*
26- (B): bessah nti lli tyenni lu! ...*
27- (M ): ih! ..iruh imir yettes... u yeeftel ara yepp”ed amkan is ! ... *

28-(G): immut at irhem repp"u *
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29- (B): ad imugel a cethen dilatili... ad yini... ay yar ur icethem ara akka ad awim
isurdiyen?! ... umbaed a...*

30- (G ): (Sa)... a... mic¢i am tinnat! ... [je voulais parler de la cousine de (Sa) que je désigne
par (Fa)] ... tehrec! ... amek s tefruhu! ...

31-(M): (Sa)! ... as tini aqli axedmay atriku! * . _aqli-y-ak... ih! ...atan ageddi.. as t ruhb
kan akka gi ... kan akka gi...

32- (M): atan a s yefk acra laf!! ... nas...eecrin alef... baeda ... ma s tini belli atan

l- agedd i a d ayay tadut ad xedmay ! ... dya as d yini ... bellik ih a benti! .. *

33-(G): ih! ..

34-(M): u yeffa k ara i (N) (son fils ainé)... (N) lukan ad yemmet! ...

35-(G): yarna (N)i { sethil...

36- (M): aha (N)... iqqar as... iqqar as... af ayyar u ytenkar ara... ad yeddu kudi...ad

yexdem... iqqar as xas u yessin ara... ad ixdem d amanubr(manceuvre)*... a yimud ..
ad ixdem ay imud talajurt... ay imud a... as fkay! ... ur s {takay ara!! Hatan acu
tyarhen! ...

37- (M) : igqar... "ta gi d lewlegga! ...aftan d guwxxam!"*

38-(M) : (G) : ma fagi! ... xeddem deg s ttir... [en s'adressant a (B)].*

39- (B): assen a... yyi! ... (yemma) yeqqim di bayra... nek yuhay a { sivigay... sufyay amen...
mici b lagmada ! ...

40-(G): ih! ...

41- (B): iffay amen!...

42- (G): in! ...

43- (B): tezrid ma teqqimed di ddarga nni nac a... ad iffay amma... nek u zriy aral... ziy

a... ziy iqqim di nna!
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44- (M ): yellaxs ak” uzackuk is! ... (son derriére) tarrat ak” d amen! ... nek ulac i-y-i d

guxxam! ...

45- (B): arwah! ... ahreq din yemma k! ... i tebgi-y-i ar tebhirt! ... neki ni uliy as ar s

ufella! *

46- (M): s ufella n ssur... i stuli! ...

47- (G): i lukan id ylid! ... [en s'adressant a (B)]*

48- (M): tuli-y-as s ufella n ssur! ... teffay s axxam n (Z)! .. [(Z), est le nom de leur voisin.

" Nous I'avons désigné par (Z) afin de garder son anonymat] sarsen as sellum! ...
sarsen { s yi hin! ... win na yefyit laggel! ...* mi d usiy... ufiy (au lieu de "ufiy t") av
theddil a.. asarwal is! ...*

49- (G ): ih! ..*

50- (M): neffa yeud tayli! ... nefta yuyal d awray! ... nniy as..." acut a baba? " ... inna-y-id
"twalad\" ... ad fell as yagfi repp”u ... thasun... mi tefyed awi tadarwict agi n vellim
videm! ... ¥

51- acut a bba?! ... inna-y-id "qqimay di barra... tedeggay i-y-i (au licu de
teggar i-y-id ) abidun pp* amen fel li*... atan llaxsay yark” ... atan imi d usiy ad

suyay fel as... atan tuli sufella n ssur... atan ur zriy ara ma teyli ar Igiha
nniden... tmmut!...nae acu?!

52- innak..." u gaday ay t bassi tagi! " ... nniy as..." makac ha daxel Ibir! ... inna-y-

id... " ala! ... ala! ..xed’ray! " ..*

53-(B): nek lliy d guxxam! ... *

54-(M): ih! ..txeddem deg s ttir! * ... stul pp”as... ur { iwala ra... nek as qqaray... ulac

if...

55- inna d... mi d deggid... ay d awi la surti (la stireté) tagi ay t basi...*
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56- (M) : nniy as... " makac ha daxel Ibir! ... ad fellas yasfu rebbi |*

57- (B) :yipp“as... di leid... yusa d (A)... inna-y-as. .. “alxir a geddi!” ... imuglit kan..
iffer aqarru-y-is... irul ar yur s... « a geddi sahha lsidi k...amek tegfilid ! ...
inna-y-as a geddi tura fk anay cwiva n Ilwaeda !

58- (M) : ela biha tepp”udi-y-i ten id i nekkini €la biha... bac... asen nefkay idrimen

59-(G): tecfid amek is ixeddem i (H)! ...

60- (M ): ala! ..wellah... ar { ihmmel! ... acu!...ma ywali (Sa) txeddem... neftat... ur

txeddem ara!

61- umbaed! ... imir as yini ... " semhi-y-i! a yelli... di nnefeim! ... nek byiy at

hefded semhi-y-i a yellil " _..*

62- (M) : eac ma gac ... u yeeltel ara edpp”ed amkan is | ... *

63- (M) : dayen fkan 13arnen ma teyramt! ... inna-y-asen... a... di Igarnen agi... mlet anay

a... acu yellan di tmurt agi nnay! ... lguvernemma-y-agi nnay s gg"“as mi i
yuyal... ur teseid acu y d innal ... ur echwala! ... ihi an wali dayer agi uyur i
feddu?! ... sani?... uywr? ..itepp”ed? ... *

64- (G ): bien siir! .._*

65- (M ): ih... nas.... mazal! ...

66- (G):dssah! .. *

67- (M): tura laemay i t snasten di laxbayat! ... tura s gelli na... snagten 1\ ... tura a nqara&

lexbarat! ... *

68- (M): ih! ... ncallah! ...ad iftah rebbi tipp”ura fel ak”ent! ... a-y-anda tella teqcict*

69- (G ): ncallah! ...
70- (M): la?%ilaha ?illah muhemmed rasul llah! ... axatar lukan u tayrim ara... d ssah! ...

imi tayram ruh af xedmem... a yelli! ... 1a?ilaha ?illah! . *
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71- (G ): atas i t xedmed zik! ...

72- (M) - 1h! ... yella win ixedmen am nek"ni... ihi yella wa m yinin... txedmed... ih... akka

meqray... wa m yinin tura kunnemti tecfemt... teramt ! ...*

13- (G) : d ssah '*

74- (M) : tura yarna kamim. .. kemini tzrid... atan zran imewura atan am inin 1*

75- feehy yissem i mi d ussid! *

76- aheq repp”u! ... welah leaim ar ad awday... ar baba m *

77- (M ): llah yaleb! ... ne¢éa d giwwet n thaqit! ... neftes d giwwen wussu! ... va ddunit...

ayen nsgedda! ... ur fuyalen ara! .. *
18- (M) : ne"ni ... tura shab Tiziwzz -y - agi ... shab idurar qqarenay shab zdimuh*
79-(M): mi n zday dagi... neeslay awal agi s tagrabt! ... mi tae rabtagi n tmdit. ..

la ville xfifet... degs kullec... nhuzed ar legbayel. .. ar trumit...*

80- (M): ih! hadi... ead ihhedru ha heta f tilifizyu! ... heta f ccarq ihedru ha! ... ih! ...
ma gac igul... ya lalla! ... ya baxta! ... hih! ... ta gi ihi am d iniy maci tagrabt!
am tivad maci tag"rzit ... ya wxxeti! ... yah! ... ya baxta! ...

81- (M) : am shab agi igraben ... Pimpurt ufan di barra as siwlen " ya gemi"! ... wac

rak " yaeemi"?... igraben n Idayer garen yaxuya... xuya.. kada!.. *
ur seqarey ara deemmil...

82- (G ): d ssah!

83- (M): gmas gemm asiniy... d “xali” ... nekni neqqar" gemmi "... i gemmi

nssah ... gm as n baba!*

84- (G ): ih!

85- (M): itili-y-anay... argaz ameq”ran... neqqayr as "sidi" ... sidi muh*

86- (G ): sidi muh?!
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87- (M): sidi muh is neqqar ... axatar... €la xatar ... amek mdden ak” d eemmik ! ..*
irgazen ak” medden ak” d lasmumik a?! ...

88- (G): d ssah!

89- vak ilaq a { farged ger win igarben d win ibagden ...*

90- (M) : ilaq yak... atfarged ger gemik uked wargaz nniden... ger wahbibik ... d

Igarik ... argaz... amq"ran ... neqqar asen " sidi "...*

91- _(M): a t ruhed af afed ilewsen im d guxxam asen tininid " sidi". s yissem n sen ... sidi
muh ... sidi smasin ... *

92- (M): nuk”ni xas ur tesined ara leabd ni mbaegid ..."ya sidi muh " ... yarhem waldik
argu aki d seqsiy ... ma d agi igalla ubrid agi ... ma d agi ig zday | flani ... wina
{usemma d leqdary is tefkid *

93- (M): nek gqqaray asen (lorsqu’on lui dit qu’elle est une " Zdimuh ") ... nek”ni d
lefhama i nefhem d legdar i nesea ... si pur sa i neqqar " sidi ". nuk”ni neqqar as
a "sidi muh”... d lahdaqa d lefhama ... nuk”ni yurnay*

9%4- (G): ik!

95- (M) : atan nek”ni neqqar awal agi n sidi muh ... atan tura teqqim d gnay awal agi n
zdimuh...

96- (G): qqaren awal n zdimuh?!

97- (M): atan tura yeg"ra d qqaren ay awal agi n zdimuh ... teqgim d gnay ...

98- (G): tura kemmi ni i { agrah ikem lhel nay xati ma m inin {azdimuht?

99- (M): nekki ni... ayyar?! ... a ... u-y-i { aqreh ara ... win i t ifahmen ur t itaqreh ara lhel!

... win ur nefhim ara a t iqreh!
100- (G ): ayyar?

101- (M) : u-y-itaqreh ara ... ih! ... ufiyd legdud iw qqaren akka ... ihi... safi ... ufiy

XXI1V




Annexes

legdud iw ... tura ma seiy lhaga ... nas leadda ... nesea ¢ ... geddi ben geddi ...

ad sethiy yes?\... ad tbelday?! ... ad sethiy s wawal iw ... nae s tmurt iw?! ... nas
a..lluyaynu? .. *

102- xatt u-y-i fagreh ara lhel! ... haca win ur nesea ra Imux ... ur nesselsab ara...

amek geddan imezwura ... mahsub a ten iqrah lhel?! ...*

103- (G): ahat ... yak” akka ixedmen ... ihetben wigad a gi ig zedyen di 1a Haute Ville...
akka gi?! ...

104- (M): ih akka yark nuk”ni neqqer... akka yark” neggar... sidi muh...
llan wigad agi mahsub ig fyad lhel ... li jun agi n tura ... i { yaditen lhel ma s inin

akenni amzun d lemeayra a ten... {gavaren . imir {sethin ... s wawal agi n

zdimuh*
105- (M): as tinid ... "sidi"1*

106- "nekWni... shab zdimuh... s lefhama i neqqar sidi muh!... d asivyed i ten sivyed! *

107- (M): nukWni neqqar as a sidi muly... nuk”ni d lefhama i nefhem d leqday i nese a si
pur ¢ainegqar «sidi»! lehdaga! ... d lehdaga ... d lefhama nuk¥ni yur nay ..*

108- (M): ih! ... ad hedgen cittuh! ... d ttarbiyya '*

109- (M) : tura meltay ... shab idurar ig fahmen nae wigad n da gi n temdint ig fahmen?! ...

nek”ni xas ur tessind ara s mbagid... ya sidi muh ! ... winna i fusemma d leqdar
i s tefkid '*
110- (M): ela xatar ma tgezmed timit halama semmen eaf sidna rasul llah... fagcict af
semmin d fatma ... binck u bin rabi as tinid besmellah a s semmid af" fatma

zzehra" tlata-y- ibarden ad red Fatma zzahra... ma d aqcic a s tinid "besmellah

muhemmed gih salam ", _*

111 (M) : nuymalma tlti yem ni ... a s siwlen " muhemed " ... taqcict ... tagcict ni as
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siwlen fatma ... wellah si zik ihekun aka ... atan tura hkiyamt*
112- (M) : ela xatar ma tesiwled aken (sidi) a { ged lqima i sidna muhemmed elih slat w
salam.*
113- (M) : nuk"ni tura... shab n tiziwzzu-y-agi*
114- . af taklamt agi! ... {{a gii faklamt nnay'... akka y teggen imezwural*
115- (M) : fta gi i taklamt nnay'*
116-" (M ): men baba w geddi a d sthit! ... a.. ayen?! ... g3an... fahmen si zik*
117- (M): ihi imi nezday d agi (1a haute ville) nefmeslay awal agi ... s tagrabt. cit agi kan
imi negqar " sidi "?!*
118- (M) : ma d awal agi n zdimuh ! ... tura igraben agi aqqaren d leqbayel... grande
kabylie tiziwezzu! ...mi nepp”ed ar wi gad agi i yigqaren... "shab z dimuh" ...
aqqaren... d igrben! nag ... shab zdimuh! ... tura... neqgim di nasfa! ... ur d nuzgi
dirrifagi.. walad g"a gil ... tura...neqqgim di [nasfa!... tura wa s yafen
aqarru M*
119- (M): tura ula d nuk”ni af awal agi n zdimuh ... ula d nuk”ni semmen asen ... les
anvoiseurs! les envoisseurs! ... ih! __ iqqaren i shab idurar! ... ma ten walin ak
" subben asen inin... "atan subben » axatar lefhama cwiya ten kan... idurar agi
yerk mxallafen. .. llen leqbayel i fahmen llen wivad nin ... wivad nin wellah

ar d lehwayec ! as inin asa ad subben lehwayec a yedcen ! ... ula d nutni a_ten

iyid Thel !*
120- (M) : dles envaj!irs_s_ql_lr’srhqgah! ... as ma yeleeb lmak... nae ad vili ' film... llan si
zik... akka cfiy achel agi fellas... asen inin .. “assa ad subben les envoissur...
a...ayecten!" ... hum! ... gsedsayen! .. mid irit akka ... d atmaten yarkW! _ *

121- (M) : subben yark¥... 1li ycuf hum ... axatar... lefhama cwiyya... cwiyya! .. *
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122- (M) : hatan nutni a... ma byan ad ssiwlen... as inin... hih! yawinnat! ... hih | ayen
a s tinid a winnat? ... ya si muhemmed! af ayyer a s tinid akken ? d ayyul? ! __.
hacem ! dlebhim ?! ... dlebyel 7! . *

123- (M ): a s tinid ... "sidi"!

124- (G ): bac a { xedmed la différence!*

125- (M): ih bac af xedmed la diffarence! wali tura ihi amek tella la diffarence amek
yella wawal amek?!*

126- (M) : i nutni imi hedyen akken... atan {aqbaylit... temxallef! ... af achel ibarden) ..

127- (M) : atan shab n ben yanni d akasrun d gWay deg neseppWay legwaz... a s tinid...

"fki-y-i d amarmid"... atan nutni qqaren as... "adebbWax. .. anda yella
udebbWax agi?\... si barra a ti d awiy adebb"ax agiM ... *
128- (M) : as mi puhey ar gsentina... achel tikel ma s nefmeslayay tae rabt wahmay...
qqaren i-y-id « ih! ziy... nti-y-a aarbiyya kima hna! ... aw hna... galu 1 na...
gbayel! "... «ih! » gultlha..." qbayel!;‘;' e E
129- (M) : nnen i-y-id... « ma tfahmed s tagrabt » nniy as ur fahmey ara! ... nniy a sen...
“ur tefhimem luya nnay... ur fahmey lluya n wen!" .. *

130- (M) : aw nessefhem ay nek acu! .. *

~ 131- (M ): ruhbi gibi Iqma hadik tag Ima! ...*

132-(G) : b sahtokc*

133- (M) : issahhikem di tezmart im*

134- (M) : yiwwen ubrid... ruhey ad qduy da gi... di ssuq lfcllel... moustache nni... fyay d
s yin uked { garef agi vnu... ar mi.... neppWed ... fkiy as li tiki. .. ixdem akka...
Yyennada..." ac akka a shab zdimuh?!" ... nek zzZiy yur s... nniy as...

"nukWni... shab zdimuh... s lefhama i neqqar sidi muh! ... d asiyved i ten siyyed!
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nqudri 1! ... a nemlil yiwwen ur t nessin ara... *
135-

asen ini... sidi!... d asemyWer i t nessemyWer! .. d leqdar!" ... nniy as... " ini-

y-i d kec¢i ni ma si Imariken i k id ppWun! ... ma d ammarikani kecei nil ..

nniy as..."ke¢¢i ni shab n bni wagenun.... lear arrent d acamyun... icifad
daxel ugelmun! " *

136- (G): tekkemled as t id ihi!

. *
137- (M ): nefta akken yuyal wudem is... d azeggWey! ... "uyal ar da gi ni... am iniy! " nniy

as ... a... wagrab... "rred fi ttacem" ... i ffaceam umu nefeawed sin ibarden! ..
awal yiwen ubrid! ... "win yufan tabagit... teedda... as yini... "arwiy!" ... win
yufan awal isedda as yini... "&liy!" ... *

138- (M):  acu nukW ni dayen... shab n lziwzzu-y-agi... t arrid anay ar teqbaylit a { id

mmeslayen!... akken ilag lhel ... tarrid { ar tagrabt a { id mmeslayen... hatan! *

139- (M) : atan d awal im ayen hedrey! ... ulac d g"aydeg yelday! ... ihi... ad as yiwwet a-y-

i temeslay s tagrabt... ak min meslyay! ... ha! ... meslay-id s tagrabt ak min
mmesla-y-ay! *

140- (M) : mi nezday dagi. .. nefmeslay awal agi s tagrabt ... mi tagrabt agi nnay ...yella
d g"eydeg texled

141- (M) : ma d nuk*ni nhuzed xilla ar legbayel!

142- (M) : mi nezday dagi. .. nefmeslay awal agi s tagrabt ... mi tagrabt agi nnay ...vella
d g"evdeg texled

143- (M) : ma d nuk”ni nhuzed xilla ar legbayel
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Cassette IV (CIV)

1- (X) : yak tagref hum. .. il faut voir ! *

2- (X’) - yasahbi... yax Ixawa gas yaeref hum*

3- (X):cy"el dahmen Iharraci*

4- (N): qu’est ce qu’il a dahmen Ihrraci ? !.... gendu la musique bien | *

5- (X’):cufhna! ... oui ... tagref... tagref... ckun pab ha li... hadik tag dahmen el

harraci... asmut... ¢’est antik *

(@)}
]

(N) : eendu Ihaq!...*

7- (X’) : lukan ma eac iyennia (N)! .. *

oo}
1

(X) : maetub lukan ma ga c iyenni lpulitik ygessar ! ...*

9-(X): magtub... lukan ma ga c iyenni I'poulitique yegessar ccaebi! *

10- (N): ih! ... *

11- (X') : imbatable! ... *

12- (N) : eendu! ... *

13- (X) . kayna! ... (elle existe- c’est vraix !) *

14- (N) : wellah... eendu la voix! ... eendu une belle voix! __*

15- (X") : kayna men ha! ... €la balek... *

16- (N): non! anangul | k ssal... as... ma...e... asma.__g! (avec un accent de la Haute-
Ville) *

17- (X): lukan ma kan ¢ iyenni a .. *

18- (N): as... ma..¢! ... magtub.. mastub a.._*

19- (X)/(X"): magtub!! ... *

20- (N): maetub en tant qu' gebd... en tant qu gebd... lala... ana ma €la bali ¢ bi h! ... yax

gult I'k... la derniére fois ... en tant qu' eebd... ma sac nhebbu!... srat ddarba
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hakdak ... huwwa hdar fi ha ... maegebni ¢! ... mais en tant qu' chanteur...
ya xuya... il a une belle voix! ... ila a... a xuya! ... *
21- (X’): lukan ¢uf ac gra! ... quddami ya xu! ...
22- (X): mazal k f ccaebi xu! ... asmas! ... barka ma ttiyyah f ccaebi xu! ...
23- (X°): theb ttellae lu gedru xu! ...
24- (X): asme.. asmae... trub) tced kagita (cassette) tac ... n elhag... u trub tdir ha nta... u truh
tzux bi ha! ...
25- .(X’): ngul lu... llah yaleb! ...
26- (X): mais cuf kifah xdem ha tana! ... (avec un accent algérois)
27- (X"): mag Ixedmal!! ...
28- (X"): Ixedma! ...
29- (X): mati Ixedma! ... wahed escroqu'rie! (escroquerie) ... 1li tesra! ... *
30- (X"): c'est pas ¢a! .. kifac zacma ?! ... (Comment alors hH*
31- (X'): areyyah yaragel! ... *
32- (X"): immala hadu les chan... (chanteurs)... *
33-(X'): tu voles les chansons tas nnas bac texdem bi hum! .. *
34- (X"): immala les chanteurs tac ccaebi gae lli qdam...immala yehhebsul...yexlas
ccagbi! .. *
35- (X): c'est un grand chanteur! ... les paroles et la musique n tagu! ... huwwa *
36-(X)/(N): lala... | huwwa... n tae ... I'essentiel tasu huwwa! ... wellah huwwa! _ *
37- (X): zaema wahed Ixetra ... €la lahbib k hada! ... kunna gaedin hna-y-a... f1Ll...
gazet une 504... (Y) kan waqef mea na ... men la direction tas na... matricule
45 u hebset hna-y-a ... u seqsana hadak a... alors... daret hakdak... alors a... cyel

dewwatna gae! ... hetta $az seyyed kan yemci murana... hetta Ibab tas na... bac
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yetxebba! ... tenk"er! ... tenkar! ... tenfag! ... kayna men ha! ...

38-(X): sisi!...* matenk"erc! ... wella kima hadik tae a... nnemla ki galet... 1li ma gend

haca.. ttiki galet11éléfu txebba mura-y-a! win tedarreg mura-y-a?! ... *

39- (N) : teuf wahed twil... ckun tebeu?! ... *

40- (X"): ih! .. *

41- (N): wahed gsir! ... *

42- (X"): imagine... wahed twi... L.. mea wahed gsi... ! ..*

43- .(X): hada 1li ygul lu shab mira... "ygisek wahed gsir... u ma ygisek ¢ wahed twil! "*

44- (N): kayna men ha!*

45- (X): llaeb ulac! .. *

46- (N): hbes ... wahed Ixetra ... hna-y-a ... wahed ... u gebdu h... w ana kunt hakdak daxel. ..
tekka ni ... tleget ha b ddahk! ... u hadak Ipulis (le policier) ... dar hakdak... “ckun

hadak lcanard (le canard)lli aw yedhek ?! » ...

47- (X"): la meilleure gac. ..

48- (X?): cfit Gela ddarba hadik ! ... c'est pour ¢a! ... hdert 1 ddarba tac a...*

49- (X"): wac m ddarba? ...*

50- (X"): ddarba hadik tac I'rond point! ... lukan hdart 1 ddarba hadik ... tac a... rafal af
ttesea(9H) tag 11il! ... *

51- (X"): hna-y-a! ... *

52- (X"): ih... lukan kunt hna ? ... ma ela bali ¢ kifah tetlac 1 dday! ... *

53- (X): lala... fI'rond point kayen un p'tit rafal! . *

54- (N): ma smaetc! ... flbar ! *

55- (X"): lala... hna f1'rond point! . u eaf ttesea tag Ilil! ... Ibareh! .. *

36- (N): lala... ma smast ¢! .. kunt f "Ibilag " ana-y-a! ...*

XXXI1




Annexes

537- (X'): aha?! .. *

58- (X): wac kayen? ... wac kayen?*

59- (X"): asmae! ... maela bali ¢! ... waqila wahed hreg Ibarag tac la police! ... wella ... i’
n' sais pas! .. *

60- (N): bedlu na la discussion! ... bedlu na la discussion! ... ela haga x"ral ... ¥

61- (X'): awwah wagila nedx"el! ...

62- (X"): awwah! ... win?

63- (N): lagguz! ...

64- (X"):i...i.. h! ..

65- (X'): awwah! ... wellah txaf meskina! ... axxa! ... temred! ... wellah! ... twelli cardiaque!
... wellah! ..

66- (X"): asmae... elah ma truh ¢ ... ma tedir c photocopie... wahda xelli ha fddar... mea
lagBuz! ... w nta tex"regf! ... teshar meana-y-a sahbi! ... *

67- (N) : ih wellah! ... ¢'est la seule solution! *

67a- (X’) : ccah! ... c'est d' sa faute!

68- (X): asmae! ... cufkan achel ssaga ?! __*

69- (X"): Onta tani! ... ayya!... tdipasiw! ... (dépasser) wagila lyum hada ywelli tazga!.. *

70- (X): J'ai .. il est huit heures (8")! _*

71- (X"): ah! ... tu as dépassé une heure ya wlidi! ... kul dqiqa b sseqla! ... *

72- (X'): mais les informations f dday! ._*

73- (X"): mazal... ttuf les informations... a... fhemna k... ¢' n'est pas la peine! ... ngul 1 k
glamah?! ... ccah! ... c'est d' sa faute! *.. kul ma tesra haga ftrig... ygul I k ela
balu bi ha! ... yehki ha f ddar! ... c'est pour ¢a! ... *

74

(N): aha? ... makan ma dexlek! ... hada cey™u! ... *
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75- (X"): galet li lagguz tag na ... lahdac (11H) . *gult1k... cuf... eend ha... ki telheg...
lehdec ma tdipassi ha ¢ *(dépasser) ! ... galet li... hna... f lhuma tegdar teg“ced
hetta lezzug tas sbah! ...

76- (X): a wwah a mon frére ddarba hadi n tag ssahra tae 1lil mi¢i mliha! ... *

77- (X"): ela balek ... nehlem b 504! ... nguz guddam I'université ... neuve... lli eegbuni! ...

78- (X): u ygib lebla b yeddu! ... b yeddu Ili ead ygib...

79- (X): tagref yedwa ncallah... ndir les entrain'ments f I'université... u nedragiw bien!

* teprufitiw amhaynek! ...
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Cassette V (CV)

1- (F): hna-y-a bekri... mi¢i ki rakum ntum a... mi¢i naklu smid... kima raku taklu ntuma
Ixubz w asmut... a...yecri baba m sug llah irrehmu yecri 1 na ceir... Ifarina...
nxeltu ha gae... u ndugu ha... u nastu ha 1 arha... ntahnu ha... nyarblu ha... ead
ndiru a... tageam. ..

2- u ki ygi haduk Igmel. .. ta ssahra... ead igibu Igemh... ncru gli hum lgemb.
haduk nettahnu hum f' ddar... nettahnu cit f ddar ... ead ndiru Ikesra... *

3- wula hadak tae ceir u Ibecna... w Ifarina... ndiru h team u naklu h... u makac ...
ma seind ¢ nesran... ma seina marq lgelb... ma seina Imaeda... klina h... u labas
elinal ...ih! ...

4- unruhu nellegtu zebbug... u ngibu Imefreg m zebbug... ngedru hum... u ngibu
hum... u neccaglu nnar... mi¢i kima ntuma dork!...1gaz... kullec mtgeddem

llah Ilah!!*
- 5- gabu 1 hum dork nnas tiziwzzu... ma xedmu ¢! ... gad ixxedmu bekri... ead
ixxedmu tiziwzzu! ... iruhu Ignan innegeu... zragna lebsel f gnan tae eAmmi...

hna m ltaht... mi¢i tac na! ... ead nssegmu... nezzareu: lbatata... lebsel...

6- :neggeleu b Igabaca*. ..

7- u zebbug ead nllegtu dayen.. . *

8- nhuccu...*

9- kan baba w yemma llah yethem hum fi zug innegcu... u hna-y-a nruhu

nhhemru... nllegmu gae hadak lheccad*
10- (S1): ead tdiru 1g"ersat...*
11- (F): anacfit ki lyum... nhettu Imida... ndiru xemstac... stfac... dar lagyal idiru hetta

lecrin! ... nhay kunna gas gemla gac... ma ezelna ... gae ... xwali gaeittik... ead
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ndiru gecrin g ursa... tendar fug Imida... u bnaw lkuca tag trab! ... usad itteybu...
yemma... xalti ead ifteybu... u yetteybu gae f' hadik lkuca... akessae layda bi ha...
lagca bi ha... ih! .. *
12- (F) : unaklu lgamnina... Ix"ercef... tibidest... ad igulu 1 hum lagreb sselq! .. bné—y-a
ead nlgul hum... hna tiziwzzu... f eemrawa... tibidest... ih! ... yarea baba lkbac tas
leid...yarea h temma-y-a... wahed ibieu... wahed yeddebhu f leid! *
13- (S1): tguli cy™el legbayel! ...*
14- (F) : acen ... laxla miti ki tae legbayel bead! ... hna laxla fug dday! ... hna laxla fug
ddar! bnina hna! ... laxla griba... mici beida... nfuhu win beid...
15- (F):  wahed nhar... lkufi tag Igemh meemmar... u gat.. hadi bent xali... gat men
legbayel tae for nasyunal... men irfen...gat li ... "aya! acu tarram da gi?" nniy
as ... "balak ! balak! ... at mussed' » ... u hiya rahet nehhatu... u lgemh hadak

tah m lkufiyat tae frab... w ana prit : "aya! teyyahti h"... "ayal... assimra ! ylay

farzart!"... "mici farzart!"*
16- hiya ydiru ha lay™ta u yarssu ha... u hiya rahet nehhat u... u lgemh hadak tah m
17- lkufiyat tag trab... w ana grit : "aya! teyahti h" ... "aya! ...

18- (F) : wellah ... gat wahed lgirra... ma cet ¢ ... tessaw tlatin nae... ga marikan llahna! ...
gendu a ltizi-wzzu... kessac... hna-y-a ead yastu 1 na lbu (le bon)... zasma ma
txelsu c...

19- (S1) : tgibu Ibu bla ma txelsu*

20- (F) : u ga marikan... kan yae ti | na ccikula?*

21-(F) :ma texx"ergi ¢ men amnar... lahgubiya tehheggbi*

22- tuki fa zman... Bat lasuret elyadik... fIbilag... ead tbie arrafya *

23- - taeti t Ina kilu Iful... marra kilu tag Ibatata... bah tcegBacna *
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24- - €ad nexxedmu tb™ug... u nbieu | ha... u hiya tecri... ead nexxedmu Imeglet...
Ibb™atat... lkufiyet... hadak Iwaqt Iplato b zug frak.... *

25- ead nexxedmu ufiyet. .. lemtared.. *

26- (F) : hiya tecri ... uhna nbigu... *

27- (F) : tedreb na libari batel... taeti 1 na batel... mim ead walefna ha... gad tgi lahna-y-a
ldarna... ead tehki 1 na lhagiyet... u hna ead nahku | ha tawaena... nahku 1 ha
tawaena... nahku | ha leadet tawaena... kssae... walfet mea na... walef na mea
ha.. . *

28- (F) : wahed nhar ana neysel lyellaya tae lqahwa... hakdak gwihet setta yguzu
haduk ngara u nluh 1 hum Ima... zgaw eli-y-a! ... *

29- gulet I hum... w ana win cet kum?! ... ula tfu arrif.. arrif. ...dya keseatik wac
ndir 1 kum? * xalti... meskina ead nrregdu mea ha... ead nxafu... huwa yeddu h
xemsttac n yurn... igezruh eecrin yum... char ... iggelbu h... wladi gae futahin...
wladi gae hada fug hada! ... dyu gewezna dayen Imuhasaba tag girra! ...

30- (S1): safil'quartier tac kum mati kima rahu darwek?

31- (F): bekri mi¢i kima darwek! ...

32-(S1): ¢'t'a dire ... Ili zadu... 1li neqsu?

33- (F): mati ki darwek... neqsu haduk lekb™r... win ra hum #dud na... win ra hum. ..
win rahum... emumna... winfahum! ... *

34- (F) : u zellal... kssae... bdaw igu... bdaw iddexlu... hetta teemret zellal! ... rahi dork
zellal wellat 1lah ... llah ibarek... wellat la ville ! ... miti bilag! ...

35- (F) : ngul 1 k ssah "xati maxta" win telga leibad 1li mazal hum caddin f ddin! ... *

36- (S): safi dar kum mati kima darwek?
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37- (F) : Mazal na saknin mduwrin...mazalna hna la famiy... ma ydx] k Ibarrani...
ma ygi.*... xas daxlu Ibajrani... magna mazal na... hna-y-a gagitik la famille tas
na...

38- (F) : mi hna-y-a... la famille tac na... emar hum ma tserqu! .. maena... hna...leessas...
Imakan hadak! ...*

39- (F): galu...gab fi ctat tu rmel u zyag ha... u nadet hadik Ibecna! ... wellah! ... hakda
111 galul *

40- .(F) nniyam d ... « xwal na tag hum »*

41- (F): haylik sellit... u fiart... sumt €la xatar ... ead nsum ltnin u lexmis...hada casban u
rgeb... raki earfa tag laggayez!! nahhedru ceffah 1 laxra... cettah 1 ddenya! ...
ncellah af igbel bark 1*

42- (S1) : llah yegbel ihi !*

43- (F): ana dorka sebein (70) n sna*

44- (S1): twlad llah ibarek! ... *

45- (F): llah ibarek fik! ...*

46- (F) :raki tufi, zellal kanet hiya Ilmexiyra f lhumet... umaena zellal hiya

lemxiyra seqsilli hwalek.*

47- (F) : kayen themmuten, kayen tazegg”ert... kayen humet lahgar .... kayen € in
Seltan... umaena zellal hiya lemxiyra seqsi 1li hwalek! ... haduk dxel ha darwek
Ibarrani...

48- (F) : Umaead nehhedru learbya tas tiziwzzu ma neqqeru ¢ hna nebedlu luyet na.*

49- (F) : hna mazalna fi hadik tae gdudna... men tiziwzzu... hawlik huma gas hebtu

men Igbel... huma gae 1li seknu la nouvelle ville. *

50- (F) : nehhedru learbiya tac ssah... mi hadi learbiya tagna miti tae hadik... cetti
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learbiya lemyelqa. .. hadik...wellah... ngul | k ana ma ead nefhem ha. .. hadik

learbiya lemyelga !*

51- ih hadik bayna belli arbiya! ... hadi karwazi! ...*

52- hadi hiya maenet ha! ...*

53- ih... hadi hiya! ...*

54- hadik tae na karwazi... kayen lli ead nexxeltu tac legbayel... tae legbayliyya

ngulu fumatic... igulu tumatic... acen huwa... gad igulu tamazirt... mazira.. hna
ead ngulu lebhira « tamazirt »*

55- ‘hna fibalek... men na men tiziwezu, geddi men geddizad hna! ... hna
shab tiziwzzu, shab eamrawa, arfed leklem u hetleklembhna lewlin tag
zellal... tag bekri*

56~ (F) : hna fi balek hna men na men tiziwzzu... bekri 1li gina... geddi men geddi zad
hna! magad nehhedru learbiya! ... ead nehhedru bi ha! ... ma neqqedru ¢ hna

nebedlu luyet na!*

57- hna shab tiziwzzu!... shab eamrawa! ...*

58- hna tizi-wezu semmawna eamrawa! ... ead nehhedru bi ha! ... hna semmawna
gamrawal!*

59- : lemxiyyar tag la famille tag na...dar lhag dahman! ... ki tguli dar lhag dahman ...

"bla ma tzidi"! ... rah ekssae... gal ela hag dahman ... hakda 1li hkaw... galu...gab
fi ctat tu rmel u zrae ha... u nadet hadik lbecna! ... *
60- hna-y-a... yerna cy“el mrabtin! ... mrabtin... u yessaqsu?! ... hna men ssagya
lhemra... m lwed ddahbi 1li gina! ... gaw gdud na... yemcu... sidi nagman...

mazal | lyum elik igulu ... zebbug 1 flani... leargub 1 flani... xas nbas ead igulu! ...

zbug leflani... *
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61- (F) : mi begsal)... hna legbayel tnasebna mea hum ! ... hna etina | hum rebea. .. hna
gebna men eend hum xemsa 1*

(62- - d imaziyen bien siir... ula nuk"ni d imaziyen! ... nuk” ni d imaziyen nessah! nusa
;lsi ssagya lhemra! ... geddi as mi d yusa yarda d asbaysi (de Tebessa)...
qqaren as elhag dahman ... nefa ig nahren a... irkeb af ugidiw... u maena i
ma yaeearfek ¢ i xesr k! ... *

63- (S1) : ki ygululk... nti tag zdimuh! ... est qu' ead iyidek Ihel wella lala?gult | ha...

"ana bien siir ead iyidni lhel! ... parcqu' kima.... gbayel ulla ereb gae... kif kif...
algériens! ih... kif kif algériens... c'est des Algeriens gagitik! ...*

64- (F) : ana eendi ma fi ha hetta masana! ... ihi ki gulti... huma hakda! ... xas tnasebna
mea hum... xas xwal na... xas ead nruhu Ii hum... lears igu asmut... u lakan

ganaza maenit kum ... igu! ... w hna nruhu 1 lears tahum... nrubu...ygu... u
lamaena huma hakda... klam ha zdimuh! ...*

65- (F): tlagina f13anaza galu... "a-y-arraw n zdimuh! " ... gut lu... kima teccahdu?... kima

teccahdu? ... la ilahha ?illah... sidi muhemmed rasul llah! ... nae... 1a ilahha ?illah
... sidi muhemmed ragul llah! "... galu li... "lala! ... u {ar ara win na! ... win
na wahd s! ... ddin wahd s! "nniy as... " kif kif! "*

06- (F) : nniy as " tura ifay kem! ... kemmi ni ad hedray yidem tagbaylit! ... ufiywa gi u
Yfahhem ara meskin... as hedray s tagrabt! ... ih akka! ... gemeay ten di sin! ...
meqqar nuk”ni xir n wen... baqgi K*unwi... tagrabt ur tesinem ara... argaz at
arrem famef{ul... tameffut af tarrem d argaz' ... yak hakda! ma nuk"ni...ma
nheddar tagrabt nessen! ... ma nheddar tagbylit nessen! ... ma nheddar tarumit
nessen! ... tlata lluyet deg s! ... gqarenay ... ya! d shab tiziwzzu yarna win

vahwen inem t as' ... d ssah! ... *
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67- gqarnay : «ya'!w... nniy as... « tura yfeykem '»*

68- (F) : ida huma ... dayen ! hna... ana xawti! ... gbayel hadu! ... wahed baba na! ... wahed
gedna! ... wlad sidna adem u msselmin gae! ... ana ma nruh ¢ ngul 1 hum hada
gbayel... mati mlah nae acen!! ... puisqu' xawtna... u tnasebna mea hum! ... wlad
na rahum wlad hum...wlad hum rah hum wladna! ... yak hakda! ih! ... wella huma
ma naeref elah?! ... igulu li... acen ha Imaena... lukan... ngul hum ana... u fi... fi
hum leklem... umaena lala...*

69- (F) : ana ma nruh ¢ ngul | hum hada gbayel... ma¢i mlah nae acen!!*

70- (S1) : wahed ihdar li b legbayliya nreggae lu b legbayliya! ... u wahed ihdar i b
learbiya nreggae lu b learbiya! ...*

71- (F): hakdak! A benti !*

Cassette VI /A (CVI/A)
1- (A): zdimu a... fusemma ... wahed ... ki wahed yebyi yezgi Iwahed ismu muhmed
wella ygul "yamu!! " ... " ya ssal! "... 1 ssagid... "yarral! " ... | rabal... fusemma cyul
a... I'ordinateur a... asmut a... cy"ul a... asem a... I'informatque... ead itkellem
bezzaf a... b nnes... n tag 17isem. ..
2- (S2): nnes n tag lhedra! ... ih... b nnes n tae Ihedra! ...
3- (A): walakin igulul na hada a... n tae zdimuh! ... nengem ngul | kum en frangais...
J'dis... "ruh"...
4-(S1):uelaha... uglah a...nnas tiziwzzu... hna-y-a... nnas tae zellal hna-y-a...ki tgul
lu a ... ki tgul lu matalan azdimubiste a ... hakda...yzeef? ... ead yezeef? ... glah
gad yezeef? ... non! .. yaeni... hna ela bal na belli a... yahdar b learbiya... b
I'accent n tacu gae! ... mais elah yezeef... ki tgul lu "zdimuhiste"? ...

5-(A) : zdimub... c’est un shémas qui a été donné | nnas tag Zellal u n tag Tiziwzzu*
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6- : 1gulu « amuh gib lemrara bac nerbet lehmar f1 mazira*

7- : cyel hadak 13arnen n tae I’canar enchainé... la méme chose *

8- (A): gmie n tae el?ismawat a... 1li ead isemmu h .._hna-y-a.... La culture hadu Ili

| seaw... asmut a... nnas... zellal... tiziwzzu en général! ont... c’est un... ¢’est

un langage de ville ... citadin qui n’est pas défini... de leur culture... ¢a veut
dire que les gens de Zellal... de Tzi-Ouzou ont un langage de ville.  *

9- (A): Kul wahed gendu tsemma a ... leklem ... luya n tagu ... al? asasliya gaadet kamem

luya n tag hum!

10- (S1) : hadu 1li ysemmu h. .. les dialectes... 1li ygulu b rrumiya*

11-  cuftamaziyt... ki nguluhna ... zagma leqbyliyya... f lhedra hiya... hiya... elle fait
partie des dialectes... kima ccawiya a... kayen aftas 1li yehhedru b legbayliyya

gaeitik ! begsah kima ygulu a... kayen zacma Ixilef... kifah ead igulu... une
différence hadik...binat hum gaeitik ! a...

12- safi binat hum gagitik ead ihhedru b les dialectes ! .... safi mais ma lga c hetta
wahed yehdar tamaziyt... yaeni lluya... yaeni... kima learbiyya par exemple
... Olluya lfusha! ... waelac ma yehhedru c?

13- (A) : kifah ead igulu ... une différence hadik ... binat hum gasitik! ...

14- (A) : lluya ntae tamaziyt a... ki nebda nhewwes 1?asliya n tag ha nyuhu le touareg...
njuh ’Tombouctou temma mazal leibad ihhedru tamaziyt... tamaziyt tel qu’il
est !*

15- (S1): win rahi a....?

16- (A): dayen ... win rahi durka...f la nouvelle-ville...mur Iburs . Iburk n tas Ikazirna!

La nouvelle ville... lemdina 15dida ... n tac tiziwzzu... méme si on faisait les

tiches de fermier... walakin qrina... *d'ailleurs zdimuh... c'est une ...
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cieali lliqra! ... *
17- (S1): dorka ki ngu neffahmu lluya hadi ... lli ead yhhedru ha nnas n tae zellal ...
had el earbiya... lli ead... lli nefhem hna...belli bekri gaw [?andalus ...gaw men
Iaxwer.._r;;len ssagya lehmra gasitik. ..
18- ygulu rahum ixxeltu... axatar ma eac iffehmu belli had nnas. .. ils ont deux
langues... arabe et le kabyle...... txeltet lluyal...*
19- (A): gaw leereb... faw ajuman ... faw fransis... gaw turk a... gaw... mati wahed
listiemar 1li gaz €la lebled hadi... ih...
20- ih... txeltet lluya!...*
21-(A) : hna... men ganub n tae lwad drae... u nhar gat Ifamilya n tac na... aw I’'Indalousie
... I'Indalousie... w men temma-y-a... u nhar gaw | zellal... weslu [ zellal .._hna-y-
a... 1gaw lheccad...w 1gaw lgendul... les genéts... alors ... legmu gac hadak
elheccad... mazal hadak zzitun... 1li rakum tcufu h fug zellal... axatar zellal ...il
se trouve en bas de Belloua... quartier situé au Nord- Est atan situé entre la
forét et 1a montagne n tac u... arfawna n tac Balloua...*
22- : gal lu... "hna-y-a... les notables n tac eemrawa" *
23- (A) : feahd fransa... kunna fhdac alli kunna neqraw... nsara eelmul na leqraya leslah
hum bark....bac... yowwegdu lgibad.... bac... ndxxedmu €li hum... *
24- galu lax"er... j’ veux bien te prendre a la maison... mais tu mangeras a la
cuisine*
25- (A) : unruhu legraya... leqraya tae learbiya... ntegllem lqur ?a : n... u ki nexxergu
men leqraya tae learbiya... nruhu neqraw f tae frumiya... fein ttelba... guddam
lgamae n tae lala Seida...* eendna wahed ttabla... eendi wahed ssendug n tas

ssabun... fih ead igu ssabun bekri... u leftila n tas Igaz... nexxedmu... nexxedmu
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les devoirs... n tag a... u ki nesselku... duxxan hadak fi nifna... u ead qgrina... kayen
1li ead iruhu yareaw... eend hum Imal...

26- (S1): ma temmardu c gas! ...

27- (A): et puis en plus... on dormait dans une seule chambre... lbab meftuha ... le
mois d' décembre meemra b duxxan ... ddar meemra b duxxan et on avait
jamis attrapé des maladies qu'on a ... on avait d' la fiévre ... du rhume...

lehwa n tag zellal ... différent men tag lemdina... lehwa n tag hna-y-a ... n tae
zellal ... matelgac feta... fpumu lhel... *
28- (A): earrebea n tag sbah ... elxemsa n tae sbah ... ma ... lhel magi bred... Ima n tas
Ibir hamyin!... sxunin... u ki tahbet ltaht lemdina... telga legris... Ibard... w
Imiditi cegcaren ... *
29- (A) : kayna ein qrur... hadak ... ki yeseaw lhemma ead iyyeslu | hum u yebraw ...
had lein hadi mazal hal1?a:n ... igulu 1 ha gin qrurb tamaziyt... 1*

30- (S1): ead tedawi drari sy “er... ki yyyeslu | hum ...*

31- (S1): galuli nta kunt tdir sport ... kunt sportif *

32- (A) :ac msport ? ... ih kunna éna... ndiru gaeitik... ih ... nellasbu gae sport... *

CVI/B

33-(Y): umbaed soixante-deux (62) wellina libres! ... wellina mlah ... ranall ... w lgic

kayen... wacnu leyla 1li harred ddenya gae! ... c'est la cherté d' Ia vie ...
autrement a ... cci kayen! ... w ssurdi makac! ...

34- (R): umbaed f'lwaqt hadak? ... mbaed 62 ... umbasd ... ki rak suf lwaqt? ... lyaci 1l

bedlu ... wella lwaqt! ... yaeni...

35- . ihmmala ... agla hsabek nta-y-a... dork ... ki ¢uf hakda ... tsemma tbedlet lhala! *

36- (Y): tbedlet Ihala dork! ... lax"er ... bnadem ki yesea familya hakda... lemeica... hna-
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y-a... ngulu lemeica fi waqt hada... teleet lemeica! ... talea bezzaf maticwiyal ...

37- bidun n tae zzit ... wahdu tlatin alef... win srat hadi?! ... kilu lacdes b set alef frak!*
win srat hadi?! ... win ?! ... tumatic b geddac! ... ma yegdar ¢ méme pas yeeyyec
ruhu!... ma yegdar ¢ méme pas yeeyyec wladu! ... *

38- : ckun Ixeddam Ili ywasi face ... tu n' peux pas faire face ... *

39- (R): 1 yxelles xemsmiyya talef ... u yesea eecra wladu ... hada ma yegdar c...

40- (Y) : ki tesea mezyud... bekri truh 11qayed ygul | k hawlik Ixuga... yemmarkih f
b"uta tae zzalamit taeti lu doru bah isggel 1k wlidik... f asmut hadak lamiri...
huwa yeddi 1k lkayet hadak... iseggel 1k wlidk... lyumxati! ...*

41- (R) : fi waqt kum kayna ttiga... méme tsemma kanet ttiga... kayna ttiga f lyaci®

42- (Y) :hna fi waqt lgirra... ana b nefsi ead nhewwes... 1li ma eenduc lqut fi daru!

.. makac lli tebbastu... y avait une solidarité formidable !... hna fi humet na

j’étais responsable du quartier... fi waqt lgirra kayen... yir drahem Ili makac...
u lbaraka kayna...*

43- ritla n tag zzit b tlatin alef¥ ... haw lli harred ddenya ! ... harred Ihala! ...

44 - autrement lhala mgarza... mliha comme il faut... mais ¢’est la vie qui est trop

chére pour 'ouvrier... nous parlons pas des affairistes ! ... *

45-(Y) : yecri sebbat tac quarente mille ... ma ntig ¢ necri!... *

46- - hadik spardina 1li kunna necru b duyu... lyum rahi b kada ... wa kada ... une
paire d'espadrille ... elle n'existe plu;! o

47- (Y): une veste ... cent mille! ... deux cent mille! ... win srat hadi?! ... win {Zib hum ...
deux cent mille hadu?! ... tsic ? ... tax"“ed cinq cent miile francs... igic ? ! ...

tak™el 7! ... wella ma takul ¢?! *

48- (R): zman txelles sebein duru tag Ima ... dorka nxelles miyya talef tag Ima! ... 1gaz
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frasyun... lhukuma rahi tgul necarreb ccaeb u le responsable ... rahum tekkaw
gla le facteur u yzidu! ... *
49- (Y): trisiti kanet xemsa w gecrin alef dork ... telheg Imitin alef ... Imiya w eecrin alef
donc ma tegdar c! .. *
‘ 50- (Y) : yaeni lhukuma ma theb ¢ ccagb... b diplome n tag k ... hawlik lax"er tac k ...
umbaed trub tZib diplome...*
51- (Y): tu prépares ton concours comme toi comme tout I’ monde!..*
‘ 52- (R): tsemma tdir I'concours... kima nta ... kima nnas! ...*
53- (Y): nta gend k une force de cinquiéme étage ... w ana gendi une force de premier
étage! n tac ... tac... Séme étage taylebni! ...*
54- (R): biensir! ... *
55-(Y): w ana neddi ha | k warak! ... malgré nta eend k I'miveau w dxelt ...
56- par exemple tu ... nta ... licencier ... un niveau haut ... un licencier ... avec un

oz benhomme quil'a uniqu'ment ... xlag dda ha 1 k... kifac ana txeddem ni nta-

y-a... ana gliya kada wa kada tae leqraya ...w nta...*

57- makac ... nta le chef... wana! ... nta ccif eli-y-a ... w ana normal’ment ana
nkun ccif €lik b grayti ... magi b ... wasmut ... b I'pratique ... kayna {rig ha! *

58-(Y) : lukan makla n tag nsara... chacun sa cotlette... chacun sa soupe... chacun son
morceau d’ viande... chacun son verre de vin !

59- (Y) : hna surtu la régioa kabyle... naklu yir team ... plat national ... huwa 1li rahu

ysuvi lhel. .. *
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Cassette VII (CVII)

1- (S): heggat ruh ha! ...

2-(G) : dayen ilag ad ruhey! *

3-(S): acut... tescid cours... franchement c’est incroyable ! *

4- (G) : amek ihegqa? ... les emplois du temps ya gi?*

5-(S): wac bi hum les emplois du temps? yaxi darna |1 kum kullec! ... heggina | kum les
salles! darna | kum ... les groupes! ... u dorka tefteleu kan... u truhu kan tqarru! ...*

6- (G): ya.a.h*

7-(S): uncallah... ikunu les étudiants! ... yeddexlu avec une vingtaine ... u tettelei

Ifug!*

8- (G): umbaed ma-v-ulac?..*

9- (N1): mais eend hum cy™el! ... *

10- (G): acu n cy”el ?! final'ment quatre heures et d'mi d'affilé ay syara-y-ay ... u fagay
ara?! ... c'est vrai! .. *

11- (G): tezrid!... wellah leadim ma faqay!*

12- (N1): di remdan iweay cittuh! ... *

13-(S): iban yewear'*

14- (G): iwaar ciftuh! ... iwaar cwiyya!.. *

15- (S): parc' qu' ur tseffed ara bien!!... ik ... parc' qu' ur tseffed ara bien! ... d ssah! ...

ma gend kum c Imakla... Imakla ... walu ... llah ikun mea k! ... *
16- (G): imagine si huit heures et d'mi (OSH.30') L.

17- (N): men huit et d' mi (SH. 30" hetta 1 une heure et d'mi (13H.30') bessah huit ...
heures et d'mi d'affilé! . _*

18- (G): et oui !*
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19- (S): elac ma tettelsi ¢ 1 ddar gedd k?.. hakdak tayday maea-y-a... *

20- (G): Pourquoi je ne monte pas 7!

21- (S): tettclei meana... teffefri... tu prends tout ton temps. .. umbaed neawdu
nehhebtu*

22- (G): ih ! ... a quelle heure ?!*

23- (S) : muta hawlki ! ... ana cufi! eendi nesea Iwaqt neftar u kullec*... uil m’arrive

parfois nemcet caeri eend la coiffeuse *

24- (G): mais a quelle heure ? ...

25-(S): achel nti-y-a ilag tkuni hna-y-a?! ... achel ssaga texxedm?! __.

26- (G): 4 une heure!

27- (N1): tsellek & 1h ... hna-y-a nexxarfu a midi!

28-(S): ¢av'dire gend k 3 heures d'affilé! ...

29- (G): eendi trois heures ou quatre heures d'affilé! .. *

30- (S): ih!...elaxtra...elaxfra... 11ah ikun meak!*

31- (S): ih! ... €la xtra ... annec_tagi y"erk ! ... llah ikun meak!

32- (N1): hiyya lli hebbet hakda! ... darnal ha les séances normales avant... hyya... a...
elle trouve toujours bien le Dimanche! ...*

33-(S): siyyi trigli hada! ... *

34- (S) : ssabha (L) xerget mea (Ma) [(L) et (Ma) collegues de (S)... gult... eembatli
tayda 7*

35- (N1): muta xarget 7*

36- (S) : 4 midi eembatli elle va venir avec moi... tayda mea-y-a... | lheffafa... en tout les
cas... lukan y“dat mea y-a telga hadik Passociée tag (W) tac na... hiyya mrida®

37- (N1): mrida !*
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38-(S): hkit1hal(Ma)! ... ih... hadik! ... mais tout I’temps la méme chose a... a 7,485 I
ah! . *

39- (N1): acen? !*

40- (S): a-y-ax"ti! ... elle n'a jamais fait ¢a! ...

41- lala! ... jamais x"arget hakda m ttrig !*

42 y-a x"ti bezzaf !...ih!... ilag thebbar | x"watet ha Ili mazal ma xargu c } o ®

43- (S) : lala-y-a x™i... lazem a... hna baba... ki ytnerba... yeddi kullec lexdar w ftayeb!

| ulac a... Ixarga! ..*

44- (G): ih... il a raison tanik!* ...

45-(S): ih! ... hna... teemel ha wahda u nexxelsu gae! ...*

46- (N1): xellesti ihia (S)?! ...*

47-(S): yemma !... gal l yemma... "nti 1li ma rebbiti ¢!" dorka daret rubha (ruh ha)
darwica! *

48- (N1): ckun ha hadi? *

49- (S): mahsub! ... ih! ¥

50- (N1): d ssah mici a I'heure nni a... elle va rentrer 4 I'heure nni a... ala rigueur a
six heures !*

51-(S) : mahsub... ih | ... mais hadi nher tefyansa... acen tdir ... ihi txref m trig ? kg

52- (S) : ssebha hadik rahet €a tnac 1git llubya lgit Ihut... ki cet ha... (W) tagna
hakdak ... dya a ... kupat li I'appétit ... yadetni! ._.*

53-(S) : u(Na) win rahi ?

54- (N1): rahet lhesnawa (Hassnaoua)!*

55-(S): wac tdir? ..*

56- (N1): elle a pris quelques dossiers ar I' rectorat! ... *
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57-(S): acen les dossiers?!... deafet hein! ... cebeet hadik ttelea tac "hesnawa"!*
58- (N1): twalad traji (trajet) tac "hesnawa"! ...
59- (S) : cetti hadak 1li kan yahki | ha hyatu!... ssebhal!... lukan ma gultlu c hebbes a...*
60- (N1): ¢' ... t'un écrivain hadak!*
61- (G): c' ... t'un écrivain! ... ckun?*
62- (N1) : asmu ? ... wahed!*
63- ‘_(S): ih ... wahed?*
64- (G): anwa wa gil*
65- (N): wahed gameaa ... (Na) ..*
66- (G): ckun? ... anwa wa gi?*
67- (N1): a (S) huwwa il a I'air hakda...*
68- (G): amek ig ga? ... mici-y-akken d azuren d ay” &fan? .. ¥
69- (N1): non! ... wa gi a ... winna... hadak™*
70- (S): nti-y-a lli tZibi 1i la liste! ... *
71- (S): ma meddulna ¢ hadak I'emploi d' temps...wlad lehram! a ..*
72- (N1): wellah ma ysethu c ... tegearfi acnu? ...
73- (S): x“ti texdem ... x"ti ... lex"'1 a texdem alors ggimay haca nekki ni: *
- gla balki ... ki neg”ged f ddar ... achel ma nahdar c! ... alors ki ngi lahna-y-a
nefarray gas wac ma hdart ¢! ...*
74- (G): dya afeddud yidsen af leqded azemmur!*
75- (S): lala... mantig c... ma byaw ¢ xawti!... tesearfi leagliya tae drari tag la Haute-
Ville! tac tiziwzzu !... une jeune fille truh legnan telget ?! ... a ... win ead ykun
gag lyaci! . *

76- (N1): c'est comme un village ... comme a ... ce n'est pas ... une ville c'est I'ancienne
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ville de Tiziwzzu! ... gqaren as ddecra! ... *
76a- (N1) : ggaren as ila Haute-Ville... s tagrabt ddecra... taddart ar legbayel !
77- (N1): c'est des réservés ... binat hum... makac les magasins... u... n'y a pas de
magasins... c'est des anciens maisons b lgaymud *

78- (S) : wellah! ... tu vas passer la nuit ... u tcufi gae dana... u kifah nnas txemmem*

79- (G): par exemple ... bina tkum dayen? ...*

80- (N1): f ddar en kabyle! ... mais... mea l'entourage en arabe... b Iketra en arabe!*

81 : mais la Haute-Ville ¢'est des Arabes ... makac les Kabyles atas fla Haute-
Ville*
82- (N1) : la plupart i z&dyen di la Haute -Ville c'est des Arabes... ce que je connais ...
je réponds ... hada makan!... *
yehhedruli b learbiyya ... u dayen b... s tegbaylit... et en francais ! *

83- (N1) : ki yehhedruli b learbiyya... nahder b learbiyya... hedray en arabe... u dayer
b legbayliyyaa...*

84- (N1): mais on parle I'arabe. .. bessah 1li yahder Ina learbiyya ... nehdarlu b

learbiyya! ... w 1li yahder Ina b legbayliyya... nehder lu b legbayliyya! ...*

85- (Na) : je préfére ne pas citer! ... axatar ... j' n' vis pas maint'nant dans la Haute-
Ville. ..

86 (G): am nek tura ... j'ai remarqué thedred-i-y-id s tegbavlit! ...

87- (N1): ik ... b legbayliyya parc'qu’ tu as ... thedred-i-y-id s tegbavlit! ... tandi' qu' (L)
heddayey as b learbiyya! ... parc'qu' i’ parient f ddar b learbiyya! ... axatar
elles parlent pas avec les auires en kabyle! Fahmey les deux... hedrey... les
deux ! ...

88- (N1) : nhedder as tacrabt... parc' qu' nuk"ri... on fréquente di barra! ... *
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89- (G): amek? ... ¢' t' a dire di barra hedren! ...
90- (N1): ih! ... voilg .. di barra ... hedren s tagrabt et tout
91- (N1) : mais lan les familles ... par exemple ... nukni ... 1a famille nay c'est des
Arabes ... d igraben ... mici igraben n tiziwzzu... n zdimuh... d igraben purs ...
lasel nnay c'est des Arabes! ... lasel nnay si Tawarga... mais tandis qu’'
yemma tagbaylit! ... *
92-(G): par exemple... les oncles i nem ...anda zedyen?*
93- (N1): zedyen di Alger... sean des appartements dinna *
ah oui! ... ma d assen yarnay... ils trouvent bizarre imi nheddar tagbaylit!...
94- (G): ah... ayyer? ...
95- (N1): ur nessin ara a nehdar mlih tagrabt am nutni! ... parc’ qu' I'arabe nni n dinna
mici am ta gi! ..*
96- (N1): j' m' sens mal i I'aise... parc' qu' quand tu parles I'arabe a... au méme
temps c' n'est pas I'arabe! ...
97- (G): akka am tarabt agi n tiziwzzu? ...
98- (N1): voila! .. am ta gi n tiziwzzu! ... hacama kan... il comprend pas I' kabyle! ...
obligé as nehdar s tagrabt! ... *mais pour parler kan akka gi kan... il vaut mieux
parler kabyle poura { fahmed a... ktar! wala 'arabe nni tasweg ak” ... ur t
fahmed walu! ..*
99- (G): qu'est ¢' qu' ¢a t' dis kemmi ni ma t hedred s taarabt? .
100- (S): bien sir! ... hadi hyya luyti! ... parc’ qu' je suis une vraie tizi-ouzienne! ...
yaeni garbiyya n tae ssah! .. *
101- (G): ihi... ca fait longtemps men h...*

102- (S): ¢a fait longtemps... men li saknin temmak! ... baba ¢' t' un vrai tizi-
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ouzien! *
103- (G): pour toi... qu'est ¢' qu' ¢a t' dit une tizi-ouzienne? .. *

104- (S): une tiziwzienne! ... yaeni a... une tizi-ouzienne!... *

105- (N1): yaeni amhala... une fille de ville! ... *
106- (S): voila! ... bent tae lemdina! ... voila qui est bien 4 I’aise partout... sans
complexes ! *

107- (N1): men I'ancienne ville ... nuk"ni ur neppud yiwwen ! .. *

108-{(N 1) : gqaren as ila Haute-Ville... s tagrabt ddecra... taddart ar legbayel '*

109- (G): mon! ... j' n' sais pas ... par rapport a la langue! ... par exemple kem ma

thedyed... taarabt par exemple... ar yurem ... c'est pour te démarquer akken id
nenna sgellina ... c'est pour te démarquer si shab n tmurt naya ...

110- (Na): se démarquer?! ... on s'identifie 2 un groupe! ...

111- on est plus i I'aise quand on est avec les notres... avec les gens de notre
groupe... méme quand on est dans un méme village... on est plus 4 l'aise avec
ceux de notre village que les autres!... par'c' qu'... il faut garder son identité
... c'est une question identitaire!*

112- (G):  parc'qu' ggaren i-y-id ... ¢'est étonnant ¢' n' était pas! ... j' m' rappelle trés

bien ma truhed ar thanut zik nni... am d hedren beaucoup plus en arabe
qu'en kabyle ... alors que tura! .. *

113- (Na) je préfére ne pas citer! ... axatar ... J' n' vis pas maint'nant dans la Haute-

Ville ... tura di 1a Haute-Ville ur zriy ara ... nekk i ni mes proches ils n'ont
pas cette mentalité! *
114- (G): ma t hedred justement b legbayliyya que ressens tu? ... dans quelle langue

justement tu t' sens a I'aise? ... s taarabt nay s teqbaylit?*
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115- (S): cufi midi ... mi¢i ma naeref ¢ legbayliya! ... mais bessah ead nxellet ha ... yak
nethem! ... je comprends trés trés bien ... mais pour parler ... je trouve des
difficultés! ... mais bessah ... je me sens tres trés. a I'aise en arabe. .. parc' qu'
finna i fahmay aas! *

116- (S): ki cy”el (X) ki yahdar li ... yahdar en kabyle... nereggaelu en arabe! ... u huwwa
yahdar li b learbiyya... *

117- (S/N1): J'ai pas changé de langue tellement! ... fura ... parc' qu' a... j'ai des voisins

et voisines qui parlent uniqu'ment I' kabyle!*

118- (G): en ¢' qui concerne fagbaylit ... imelmi if thedred ... turanay ... a...a..?

119- (S/N1) :avant?! .. tura ... parc' qu' a... j'ai des voisins et voisines qui parlent

uniqu'ment I' kabyle!
120- (G): est-c' la méme chose pour toi ... (Na)?
121- (Na): parc' qu' zik nni ... avant ... on connaissait pas I' kabyle ... et puis avant
quand on était p'tit ... on ne pouvait apprendre la langue qu'avec nos
proches! ... et puis eux ... ils parlent en arabe! ... et maint'nant on a grandi
on a étudié et on travaille ... avec le contact a I'université! .. on a appris le
kabyle a I'extérieure! *

122- (G) : parc'qu' gqaren i-y-id ... c'est étonnant ¢' n' était pas! ... j' m' rappelle tfés
bien ... ma truhed ar thanuj zik nni... am d hedren beaucoup plus en arabe
qu'en kabyle ... alors que fura! .. *

123- (Na): maint'nant ... j' vais t' dire une chose ... dorka la plupart c'est des Kabyles
et les émigrés ont acheté des locaux ... les émigrés ig {fen 1' commerce! .. *

124- (Na/S): Voila!

124- (S): cetti ela mac? ... Tu vois pouquoi !*

125- (N1) : am nekini ... safi hna-y-a ... ¢a nous dépasse!*
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126- (Na): la ville s'est élargie ... en plus ¢' t' une p'tite ville! ... le commerce se multiplie
...donca...

127- (N1): Les locaux se sont multipliés... grice aux commerc¢ants richards... i eend
hum drahem... la plupart c’est des commercants... c’est des émigrés... ceux
qui avaient. .. cend hum drahem ! *

128- (G): tura dayen usen d a ... aprés les années quatre-vingt-dix 90 ... afas ... ig kren ...
tura ... di la Haute-ville...

129—‘(S/N1:’Na): ig kren! . ih! .

130- (Na): u maena ... wigad nni ig kren! ... umbasd mi ruhen wigad nni n la Haute-Ville. ..

parc’qu’ fken asen les appartements di la nouvelle ville. umbaed sekren
ixxamen n sen wigad ni id yusen si _tmurt ¢’qui fait méme la population... il y
a beaucoup plus de Kabyles que les gens nni  n tiziwzzu iqgdimen.*

131- (G): non! ... y a quelque chose encore! ... icebba-y-id repp”u ... non par rapport
aux... événements de "80" icebba-y-id repp”u imiren ibdan lyaci nni hefden
tagbaylit?! ...

132- (Na): oui!

133- (Na): par rapport au mouv'ment berbére ... tezrid amek? *

134- (G): ih!

135- (Na): semhes! ... alors la ville de Tiziwzzu était déja oppressée parc' qu' c'est des
Kabyles... sans en prendre en considération qu'ils sont eux aussi des
Algériens! ... semhes! ... a lors la région ... y-a gi ... elle a été oppressée et
défavorisée par rapport aux autres régions! ... cetti lheg“ra n tae legbayel! ...

I' ministére et tout ... a chaque fois ... ils mettent plus de pression par rapport
aux Kabyles ... et il a moins du c6té des Kabyles! ... nous... on a été serrer

par rapport a cette répression nni! ... méme on est pas Kabyle! ... mais on a
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vécu dans un milieu kabyle!... on est Kabyle! ... j' n' vois pas nekki ni une

différence ... y a des gens qui n' parlent pas en kabyle et tout! ... ¢' qui fait ...

on s'est senti aussi comme les Kabyles! ... donc on a suivi et continue leur

mouv'ment ! ... i { yad lhel ... dya nefekka-y-i d sen! ... nezra parc' qu' a ...

soit disant fella a ... sil' ministére ... on est défavorisé et négligé dans

beaucoup d' chose!... dayen tezrid... ma-y-ili... nessa I' méme probléme!. .. on
est solidaire!.. .donc... c'est ¢a! .. on s'est senti solidaire ... *

136- (G): amek kunwi? ... comment vous préférez... vous identifier beaucoup plus i
I'élément kabyle qu'a I'élément arabe?. .. *

137-(Na): Oui! ... bien siir! ... on s’est senti solidaire ... et méme par rapport au
territoire national ... on est plus fiers d'étre dans une région kabyle! ... on est

des gens "extra-terre"! ... on est ... on dépend toujours de la classe politique! .. *
138- (Na) : Méme par rapport au territoir national... on est plus fier d’étre dans une
région kabyle... mais on garde notre identité... moi... je ne suis pas Kabyle!*
139-(Na): Oui! ... bien siir! ... méme par rapport au territoire national ... on est plus
fier d'étre dans une région kabyle... avec les Kabyles! ...*

140- (Na) :ih ! ... des Kabyles! ... des Kabyles qui avaient de ’argent... alors ils

parlent leur langue !

141- (S): am d iniy ... la vérité ... byit nteellem legbayliyya au plus vite possible! ... bac ...
maci kan pour me marier! mais parc' qu' win nruly... truhi... pare’ qu’ anda
truhed ... telga legbayliyya*

142-(S) : Voila... parc’qu’ anda fruhed telga legbayliya*

143- (S) : normal'ment... kifac yahdar 1i ... nahdar lu! ... ¢’est plus correct !*
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